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20 мая 2003 г. № 92




 




О мерах по совершенствованию санитарной охраны
территории Республики Беларусь




 




В последние годы в мире и на территориях государств - участников Содружества Независимых Государств (далее - СНГ) усилилось влияние ряда социальных и биологических факторов, ухудшающих санитарно-эпидемическую обстановку по карантинным, особо опасным и другим инфекционным и паразитарным заболеваниям.




Имеются объективные данные о повышении эпизоотической активности в природных очагах чумы, увеличении числа вспышечных проявлений геморрагических лихорадок, туляремии, бешенства, сибирской язвы и других. Глобализация эпидемического процесса распространения холеры привела к беспрецедентному росту межгосударственных завозов этой инфекции. Появилась угроза распространения «возвращающихся» инфекционных и паразитарных болезней (сыпной тиф, малярия). Международную опасность начинают приобретать «вновь возникающие» инфекции (губкообразная энцефалопатия, оспа обезьян, контагиозные вирусные геморрагические лихорадки и другие).




В целях повышения эффективности мероприятий по санитарной охране территории и во исполнение Межгосударственной программы сотрудничества в области санитарной охраны территорий государств - участников СНГ




ПРИКАЗЫВАЮ:




1. Утвердить:




1.1. Положение о медико-санитарном досмотре в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь (приложение 1).




1.2. Положение о медико-санитарном досмотре в пунктах пропуска через Государственную границу на Белорусской железной дороге (приложение 2).




1.3. Положение о медико-санитарном досмотре в пунктах пропуска через Государственную границу в аэропортах, открытых для международных сообщений (приложение 3).




1.4. Положение о медико-санитарном досмотре в пунктах пропуска через Государственную границу на международных автодорожных трассах (приложение 4).




1.5. Инструкция по общим требованиям к организации санитарного контроля в отношении потенциально опасных товаров, перемещаемых через Государственную границу Республики Беларусь (приложение 5).




1.6. Перечень карантинных и иных опасных инфекционных болезней, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории Республики Беларусь (приложение 6).




1.7. Определение синдромов инфекционных болезней неясной этиологии, представляющих угрозу национальному и международному здравоохранению, международным сообщениям (приложение 7).




1.8. Ориентировочный перечень товаров, подлежащих государственному санитарному контролю при перемещении через границы государств - участников СНГ (приложение 8).




1.9. Нормативы обеспечения защитными противочумными костюмами типа в организациях здравоохранения (приложение 9).




2. Начальникам управлений здравоохранения (охраны здоровья) областных исполнительных комитетов, Председателю Комитета по здравоохранению Минского городского исполнительного комитета:




2.1. обеспечить постоянное взаимодействие органов и учреждений государственного санитарного надзора и лечебно-профилактических учреждений по осуществлению эпидемиологического надзора за карантинными и особо опасными инфекциями (далее - Болезни) с дифференциацией проводимых профилактических мероприятий;




2.2. потребовать от руководителей организаций здравоохранения полного и безусловного выполнения требований нормативно-правовых документов по санитарной охране территории страны, создания и поддержания в руководимых ими организациях полной готовности к проведению первичных противоэпидемических мероприятий при выявлении больных Болезнями;




2.3. не реже одного раза в два года заслушивать на заседаниях коллегий управлений (комитета) и отделов здравоохранения местных исполнительных и распорядительных органов готовность организаций здравоохранения к работе в условиях выявления больных (подозрительных) Болезнями;




2.4. ежегодно в 1 квартале проводить ревизию неснижаемых запасов средств лечебной терапии и экстренной профилактики, необходимого количества и комплектности защитной одежды, другого материально-технического оснащения, необходимого для лечения, диагностики и профилактики Болезней, представлять заявки на недостающее их количество в установленном порядке;




2.5. в течение 2003 г. разработать и осуществить дополнительные меры по созданию надлежащей госпитальной и лабораторной баз, задействованных на случай выявления больных Болезнями, террористических актов с применением патогенных биологических агентов;




2.6. продолжить ежегодную в 1 квартале очно-заочную теоретическую и практическую подготовку медработников по эпидемиологии, клинике, лечению и профилактике Болезней, проведению первичных противоэпидемических мероприятий на случай возникновения очага с последующей аттестацией и проведением контрольных (показательных) учений.




3. Главным государственным санитарным врачам областей и г.Минска:




3.1. обеспечить постоянную противоэпидемическую готовность органов и учреждений государственного санитарного надзора и их взаимодействие с лечебно-профилактическими учреждениями по проведению мероприятий при эпидосложнении по Болезням, несанкционированного применения патогенных биологических агентов;




3.2. контролировать ежегодную организацию и проведение подготовки медицинских работников и специалистов заинтересованных учреждений, ведомств по санитарно-карантинным вопросам;




3.3. практиковать проведение рейдовых проверок организаций здравоохранения (в том числе в вечернее время и выходные дни) по вопросам обеспечения их готовности к работе в условиях эпидосложнения по Болезням, в том числе при возможных террористических актах с применением патогенных биологических агентов;




3.4. главным врачам Брестского, Гомельского, Гродненского ГУ ОЦГЭ и ОЗ в течение 2003 г. восстановить отделы (отделения) особо опасных инфекций как единого практического звена (оперативные и лабораторные подразделения), о выполнении доложить;




3.5. обеспечить подготовку специалистов санитарно-карантинных (санитарно-контрольных) пунктов по организации и проведению медико-санитарного досмотра в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




4. Ректору Белорусской медицинской академии последипломного образования (Мрочеку А.Г.):




4.1. включить вопросы санитарной охраны территории в программы тематических усовершенствований врачей-гигиенистов, врачей-инфекционистов, врачей-организаторов здравоохранения.




5. Считать утратившим силу на территории Республики Беларусь приказ Министерства здравоохранения Республики Беларусь от 1 июля 1991 г. № 132 «О совершенствовании эпиднадзора по санитарно-карантинным вопросам», приказ Министерства здравоохранения Республики Беларусь от 10 октября 1994 г. № 223 «О неотложных мерах по санитарной охране территории республики от завоза и распространения холеры и других особо опасных инфекций»; приказ Министерства здравоохранения Республики Беларусь от 21 марта 1994 г. № 58 «О мерах по обеспечению санитарной охраны территории Республики Беларусь».




6. Контроль за выполнением приказа возложить на заместителя Министра здравоохранения Ключеновича В.И.




 










			Первый заместитель Министра

			

В.В.Колбанов
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[bookmark: a1] ПОЛОЖЕНИЕ
о медико-санитарном досмотре в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь




1. Общие положения.




1.1. Медико-санитарный досмотр организуется и проводится в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь (на приграничных железнодорожных станциях (вокзалах), на автодорожных пунктах пропуска, речных портах, аэропортах, на аэродромах) областными, районными, городскими центрами гигиены и эпидемиологии (далее - ЦГЭ) в лице их структурных подразделений - санитарно-карантинных пунктов (далее - СКП), а также санитарно-контрольными пунктами (далее - СКП) санитарно-эпидемиологической службы Белорусской железной дороги.




Деятельность СКП по медико-санитарному досмотру осуществляется в соответствии с нормативными и методическими документами Министерства здравоохранения Республики Беларусь (далее - Минздрав Республики Беларусь).




1.2. Настоящее Положение определяет единые принципы, организацию и методику проведения медико-санитарного досмотра в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




1.3. Медико-санитарный досмотр распространяется на прибывающие в Республику Беларусь из-за рубежа экипажи (бригады), пассажиров, транспортные средства, потенциально опасные товары независимо от их государственной принадлежности и форм собственности, а также убывающих граждан Республики Беларусь.




1.4. Целью медико-санитарного досмотра является предупреждение завоза и распространения в Республике Беларусь Болезней (приложение 6) путем выявления возможных источников инфекции (больные люди, носители, грызуны и т.д.), живых переносчиков (членистоногие, комары и др.), а также факторов передачи инфекции (вода, продукты питания, багаж, предметы обихода, грузы, товары и т.д.).




1.5. В случае обнаружения инфекционных болезней человека, не предусмотренных в приложении 6, все мероприятия, в т.ч. в отношении иностранных граждан и иностранных транспортных средств, проводятся в соответствии с действующими актами законодательства Республики Беларусь и инструктивно-методическими документами Минздрава Республики Беларусь.




1.6. Медико-санитарный досмотр предшествует другим видам государственного контроля в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь. Работники, осуществляющие медико-санитарный досмотр, имеют свободный доступ на транспортные средства независимо от их государственной принадлежности и форм собственности, а также во все помещения, где могут находиться члены экипажа (бригады), пассажиры и потенциально опасные товары. По окончании медико-санитарного досмотра транспортных средств, прибывших из-за границы, а также после проведения на них при необходимости противоэпидемических мероприятий, осуществляется пограничный, таможенный и другие виды государственного контроля.




Работники, осуществляющие медико-санитарный досмотр, должны носить форменную одежду установленного образца.




1.7. Взаимодействие по осуществлению медико-санитарного досмотра с подразделениями органов, осуществляющих пограничный, таможенный и иные виды государственного контроля в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь по выявлению на транспортных средствах среди прибывших пассажиров, членов экипажей (бригад) больных, носителей и переносчиков инфекционных заболеваний проводится на основании п.27 Санитарных правил «Санитарная охрана территории Республики Беларусь».




1.8. Медико-санитарный досмотр в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь организуется по постоянной схеме при осуществлении регулярных транспортных перевозок (в сутки: более 2 прилетов (вылетов) самолетов; более 50 автотранспортных единиц).




1.9. Медико-санитарный досмотр организуется по временной схеме в виде выездных бригад (групп) специалистов, определенных приказом по ЦГЭ, организующему такой досмотр:




- когда осуществляются не регулярные транспортные перевозки (в сутки: до 2 прилетов (вылетов) самолетов; до 10 автотранспортных единиц);




- при поступлении соответствующей, предварительной, не менее чем за 2 часа, о планируемом убытии (прибытии) транспортного средства, заявки транспортного предприятия в территориальный ЦГЭ;




- при поступлении информации о международных транспортных средствах, прибывающих или убывающих за рубеж от таможенных органов или пограничной службы;




- в случае ухудшения эпидемической обстановки на территории страны, из которой прибывают транспортные средства.




1.10. Надзор за противоэпидемической безопасностью и санитарно-гигиеническим состоянием всех транспортных средств, в том числе прибывающих из-за рубежа, территории и объектов в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, местах оказания сервисных услуг осуществляется территориальными ЦГЭ вне рамок медико-санитарного досмотра.




1.11. Персонал СКП обеспечивается защитной одеждой (противочумными костюмами 1 типа), укладкой для забора материала от больного (подозрительного) на Болезнь (таблица 1).




1.12. Персонал СКП обеспечивается специальной укладкой для доставки в лабораторию павших грызунов в случае их выявления на транспортном средстве, территориальным ЦГЭ, в состав которого он входит (таблица 2).




1.13. Специалисты СКП организуют и проводят мероприятия в соответствии с функциями работников, обеспечивающих медико-санитарный досмотр, и оперативным планом противоэпидемической готовности на случай выявления больного, подозрительного на Болезнь.




1.14. Учет работы СКП ведется в журналах (регистрируется количество прибывших и убывших транспортных средств, проведенные мероприятия по санитарному контролю за транспортными средствами, выявление больных с подозрением на инфекционное заболевание, выдача свидетельства о применении противоэпидемических мер и др.), оформляется в месячных, годовых отчетах и представляется в территориальный ЦГЭ, на базе которого он формируется.




1.15. Работники СКП должны иметь подготовку по вопросам санитарной охраны территории, организации и проведения противоэпидемических мероприятий в очагах Болезней.




1.16. Территориальный ЦГЭ, на базе которого сформирован СКП, осуществляет организационно-методическое руководство работой персонала СКП, включая медико-санитарный досмотр, проведение противоэпидемических мероприятий.




1.17. Отделы особо опасных инфекций областных ЦГЭ и ОЗ и ЦГЭ г.Минска оказывают консультативно-методическую и практическую помощь по вопросам:




- зоолого-паразитологического обследования территории транспортного предприятия, транспортных средств, лабораторной диагностики материала, подозрительного на зараженность микроорганизмами I-II групп патогенности;




- подготовки медицинских работников СКП по клинике и эпидемиологии инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории Республики Беларусь, выявлению носителей и переносчиков возбудителей Болезней, проведению первичных противоэпидемических мероприятий на транспортных средствах и объектах в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




1.18. Территориальный ЦГЭ, на базе которого сформирован СКП, совместно со специалистами отделов особо опасных инфекций областных ЦГЭ и ОЗ и ЦГЭ г.Минска систематически проводят подготовку специалистов СКП по вопросам взаимодействия органов государственного контроля в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, выявления больных с симптомами Болезней, носителей и переносчиков возбудителей инфекций, проведения первичных противоэпидемических мероприятий.




1.19. Территориальные ЦГЭ и работники СКП проводят систематическую подготовку администрации, членов экипажей (бригад) транспортных средств, работников контрольно-пропускных пунктов пограничных войск, таможенных и других контрольных органов в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




1.20. Работники СКП работают во взаимодействии с персоналом транспортного предприятия (организации балансодержателя), лечебно-профилактических учреждений административной территории, на базе которых формируются учреждения специального назначения (госпиталь для инфекционных больных, провизорный госпиталь, изолятор, обсерватор).




1.21. Территориальный ЦГЭ, на базе которого сформирован СКП, организует и осуществляет взаимный обмен информацией с подразделениями органов пограничной ветеринарной службы, совместное проведение противоэпидемических и противоэпизоотийных мероприятий при выявлении подозрения на заражение зоонозными инфекциями, общими для человека и животных, а также при выявлении животноводческой продукции, не имеющей документов, характеризующих их качество и безопасность.




1.22. В целях оптимизации санитарного контроля за перемещаемыми через Государственную границу Республики Беларусь товарами работники СКП могут на договорной основе оказывать лицам, обладающим полномочиями в отношении этих товаров, следующие услуги:




- проведение консультаций по вопросам государственной гигиенической регистрации;




- вручение предписаний на имя получателей грузов о необходимости проведения государственной гигиенической регистрации;




- вручение комплекта документов, бланков, рекомендаций по проведению государственной гигиенической регистрации.




2. Организация и проведение медико-санитарного досмотра.




2.1. Медико-санитарный досмотр включает:




2.1.1. оценку информации, получаемой от администрации (владельца) транспортных средств, согласно Международным санитарным правилам;




2.1.2. проверку Международных санитарных документов транспортного средства, изучение сопроводительных документов на грузы и товары (по показаниям) (приложение 5), свидетельства о дератизации (дезинсекции) и освобождения от нее;




2.1.3. медицинский осмотр экипажей (бригад) и пассажиров, включая устный опрос, а по клинико-эпидемиологическим показаниям - телесный осмотр с целью выявления больных (подозрительных) Болезнями;




2.1.4. проверку противоэпидемической безопасности и санитарно-гигиеническое состояние транспортных средств, а также наличие и действенность международного свидетельства о вакцинации или ревакцинации у пассажиров, членов экипажей (бригад);




2.1.5. проверку паспортов и билетов (по эпидпоказаниям) с целью выяснения маршрута следования совместно с пограничной службой;




2.1.6. санитарный досмотр транспортных средств, грузов, выдачу предписания о назначении дератизации (дезинсекции);




2.1.7. выдачу разрешения на право свободного передвижения транспортным средствам, от должностных лиц которых поступила (не поступила) информация о наличии на них больных с симптомами инфекционных заболеваний, комаров, павших грызунов;




2.1.8. контейнеры и лихтеры подвергаются санитарному досмотру в пунктах таможенного оформления только в случаях их вскрытия грузополучателем или нарушения целостности. После доставки и вскрытия контейнеров и лихтеров за пределами указанных пунктов грузополучатель при обнаружении в них грызунов или членистоногих и (или) следов их жизнедеятельности обязан немедленно сообщить об этом в территориальный ЦГЭ.




2.2. Санитарный контроль транспортных средств проводится:




2.2.1. при поступлении информации о наличии на них больного (подозрительного) Болезнями (приложение 6) или наличия у них синдромов инфекционных болезней неясной этиологии, представляющих угрозу национальному и международному здравоохранению, международным сообщениям (далее - Синдром) (приложение 7), а также комаров и падежа грызунов - от должностных лиц всех прибывающих в республику транспортных средств в адрес администрации (дежурного диспетчера) аэропортов, железнодорожных станций, автодорожных переходов и в соответствующие территориальные ЦГЭ;




2.2.2. при поступлении информации о наличии больного (подозрительного) Болезнями или Синдромами на транспортных средствах - от сотрудников контрольно-пропускных пунктов пограничных войск, таможенных и других контрольных органов в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь;




2.2.3. выборочно с целью контроля эпидемической обстановки.




2.3. При получении информации о наличии больных или при выявлении больных с подозрением на Болезни при проведении медико-санитарного досмотра работники СКП обязаны:




2.3.1. передать распоряжение диспетчерской службе об отведении транспортного средства на санитарную стоянку (тупик), запретить выход членов экипажа, выгрузку пассажиров, багажа, грузов, проведение пограничного, таможенного и других видов государственного контроля;




2.3.2. срочно представить экстренное извещение главному врачу территориального ЦГЭ и передать информацию о выявленном больном, подозрительном на инфекционное заболевание;




2.3.3. принять меры (дать распоряжение) к немедленной временной изоляции больного по месту выявления;




2.3.4. в рамках эпидемиологического расследования провести:




- установление причин и выявление условий возникновения инфекционного заболевания (включая опрос, а по показаниям - телесный осмотр членов экипажа (бригады) и пассажиров), выявление лиц, контактировавших с больным инфекционным заболеванием, составление их списков и выдачу сигнальных карточек;




- контроль направления на медицинское обследование, госпитализацию с изоляцией, лечение больных инфекционным заболеванием, лиц с подозрением на такие заболевания и контактировавших с больными;




- забор материала от людей для лабораторного исследования, используя для этой цели укладку (таблица 1);




- санитарный контроль транспортного средства, груза с целью определения необходимого объема дезинфекции предметов и частей транспортного средства, в том числе багажа, постельных принадлежностей, одежды и т.д.;




- проверку установленных санитарных и других документов (рейсовый санитарный журнал, маршрут следования транспортного средства и места забора воды, медико-санитарную часть общей декларации воздушного судна, свидетельств о дератизации (дезинсекции) или об освобождении от нее, международных свидетельств о вакцинации);




2.3.5. осуществлять контроль за качеством дезинфекции, дератизации и дезинсекции, уточнять наличие сертификата соответствия используемых дезинфекционных, дезинсекционных средств и родентицидов;




2.3.6. выдать свидетельство о применении противоэпидемических мер к транспортному средству отдельным лицам, багажу или грузам - по просьбе должностных лиц транспортного средства, пассажиров или членов экипажа.




2.4. При получении информации или выявлении комаров, падеже грызунов при проведении медико-санитарного досмотра работник СКП обязан:




2.4.1. дать распоряжение диспетчерской службе об отведении транспортного средства на санитарную стоянку (тупик), запретить выгрузку багажа, грузов, проведение пограничного, таможенного и других видов государственного контроля;




2.4.2. организовать составление списков пассажиров и выдачу им сигнальных карточек;




2.4.3. информировать главного врача территориального ЦГЭ о сложившейся ситуации;




2.4.4. провести эпидемиологическое и эпизоотологическое обследование (включая проверку установленных санитарных документов, санитарный осмотр транспортного средства, грузов, контейнеров, лихтеров, опрос экипажей (бригад), пассажиров) с целью выяснения места заселения транспортного средства грызунами, комарами и причин падежа грызунов, при необходимости привлечь к работе биолога отдела профилактики особо опасных инфекций областного ЦГЭ и ОЗ;




2.4.5. провести сбор грызунов для лабораторного исследования, используя для этой цели укладку (таблица 2);




2.4.6. осуществлять контроль за качеством дезинфекции, дератизации и дезинсекции на транспортном средстве, уточнять наличие сертификата соответствия используемых дезинфекционных, дезинсекционных средств и родентицидов.




2.5. При проведении медико-санитарного досмотра в связи с осложнением эпидемической обстановки по Болезням в странах, откуда прибыло транспортное средство, работники СКП обязаны:




2.5.1. провести обследование (опрос) пассажиров с целью активного выявления больных, изучение медицинской и транспортной документации, при необходимости осмотр пассажиров и членов экипажа, бригады и осмотр транспортного средства с целью обнаружения комаров, грызунов либо следов их жизнедеятельности;




2.5.2. проводить мероприятия в соответствии с оперативным планом (планом противоэпидемической готовности и проведения первичных противоэпидемических мероприятий);




2.5.3. производить забор материала для лабораторных исследований у граждан Республики Беларусь из объектов окружающей среды, товаров, включая пищевые продукты, в случаях, предусмотренных главой 6, п.42 и главой 9, п.78 Санитарных правил «Санитарная охрана территории Республики Беларусь»;




2.5.4. при необходимости могут привлекаться к проведению профилактических и противоэпидемических мероприятий в очагах Болезней, возникающих в зоне обслуживания территориального ЦГЭ, в состав которого входит СКП.




2.6. Осуществлять текущий надзор за соблюдением противоэпидемической безопасности и санитарно-гигиеническим состоянием помещений на объектах пункта пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, пограничного таможенного оформления, буферной зоне, в местах оказания сервисных услуг.




2.7. При убытии транспортного средства сотрудники СКП осуществляют контроль наличия и соответствия:




2.7.1. санитарной документации на транспортное средство, определенной Международными санитарными правилами;




2.7.2. документации у ответственных лиц в организованных группах убывающих о прохождении обучения или подготовки по вопросам профилактики инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории;




2.7.3. международного свидетельства о вакцинации или ревакцинации у граждан Республики Беларусь, убывающих в страны, при въезде в которые требуется проведение профилактических прививок, руководствуясь нормативными документами Минздрава Республики Беларусь;




2.7.4. протокола санитарно-технического обследования соответствующего оборудования транспортного средства для предотвращения опасности попадания возбудителей инфекционных болезней в объекты окружающей среды.




2.8. При выезде с территории Республики Беларусь запрещается выпуск лиц и транспортных средств, если перед убытием выявлено наличие лиц с подозрением на Болезнь.




2.9. Работник СКП осуществляет контроль за: направлением на медицинское обследование в лечебно-профилактические учреждения выявленных больных с подозрением на Болезни; состоянием больного, а также лиц, контактировавших с ним; подтвержденным и окончательным диагнозом.




3. Функции работников, обеспечивающих медико-санитарный досмотр.




[bookmark: a14] 3.1. Содержание работы заведующего СКП:




3.1.1. Руководит работой работников СКП, поддерживает связь с администрацией транспортного предприятия, организацией балансодержателя пограничного перехода, пограничной, таможенной, пограничной ветеринарной, фитосанитарной, миграционной и другими службами и органами государственного контроля, обеспечивает получение от них информации по вопросам обеспечения санитарной охраны территории Республики Беларусь.




3.1.2. Обеспечивает получение от администрации (владельцев) транспортных средств, должностных, юридических лиц и граждан, находящихся в пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, необходимых документов и материалов для проведения своевременного и качественного медико-санитарного досмотра.




3.1.3. Разрабатывает и корректирует совместно с заинтересованными службами транспортного предприятия (организацией балансодержателя), другими заинтересованными органами и службами план оперативных мероприятий на случай выявления в пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь больных (подозрительных) Болезнями.




3.1.4. Разрабатывает функциональные обязанности работников СКП и контролирует их выполнение.




3.1.5. Ведет учет и отчетность о выполненной работе по формам, утвержденным Минздравом Республики Беларусь. Проводит эпидемиологический анализ эпидемической обстановки в странах, с которыми осуществляются международные связи через обслуживаемый пункт пропуска через Государственную границу Республики Беларусь (на основе данных об эпидемической обстановке в этих странах и количественных показателях пассажирских перевозок).




3.1.6. Контролирует готовность к работе изолятора для временной изоляции выявленных больных, подозрительных на инфекционное заболевание.




3.1.7. Несет ответственность за условия хранения и использование оборудования и имущества, предоставленного для работы СКП, обеспечивает его сохранность.




3.1.8. Организует учет прибывающих в пункт пропуска через Государственную границу Республики Беларусь транспортных средств, членов экипажей (бригад), пассажиров и грузов.




3.1.9. Обеспечивает получение от администрации транспортного предприятия (организации балансодержателя) ежесуточных сводок движения транспортных средств, предоставление сведений о пассажирах, убывающих транспортным средством в страны, при въезде в которые требуется проведение профилактических прививок.




3.1.10. Организует подготовку работников СКП по вопросам эпидемиологической диагностики, профилактики Болезней и проведения противоэпидемических мероприятий в очагах.




3.1.11. Организует проведение санитарного контроля за транспортными средствами, находящимися на территории пункта пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




3.1.12. Обеспечивает проведение по эпидпоказаниям оперативного лабораторно-инструментального контроля потенциально опасных товаров, прибывающих из зараженных районов (приложения 5, 8).




3.1.13. Фиксирует правонарушения со стороны должностных, юридических лиц и граждан, допустивших или создавших угрозу санитарно-эпидемическому благополучию населения Республики Беларусь, готовит материалы для привлечения к ответственности в соответствии с законодательством Республики Беларусь лиц, нарушивших требования Закона Республики Беларусь «О санитарно-эпидемическом благополучии населения», Санитарных правил «Санитарная охрана территории Республики Беларусь».




3.1.14. При выявлении нарушений санитарно-эпидемиологического законодательства готовит предписания с целью недопущения завоза больных, носителей и переносчиков возбудителей Болезней, потенциально опасных товаров, запрещенных для реализации на территории Республики Беларусь.




3.1.15. Организует проведение противоэпидемических мероприятий в очагах Болезней и других инфекционных заболеваний, возникших на транспортном средстве и пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




3.1.16. Осуществляет контроль за качеством дезинфекции, дератизации и дезинсекции на транспортном средстве, пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, уточняет наличие сертификата соответствия используемых дезинфекционных, дезинсекционных средств и родентицидов.




3.1.17. Выдает разрешение на право свободного передвижения транспортному средству после проведения противоэпидемических мероприятий.




3.1.18. Выдает по соответствующей просьбе должностных лиц (владельцев) транспортных средств, пассажиров, грузоотправителя, грузополучателя и перевозчика или их соответствующим агентам свидетельства о применении к транспортному средству санитарных мер на основании Санитарных правил «Санитарная охрана территории Республики Беларусь».




3.1.19. Организует и проводит подготовку по вопросам санитарной охраны территории специалистов органов и служб, осуществляющих государственный контроль в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




3.1.20. Составляет и утверждает у главного врача территориального ЦГЭ, на базе которого сформирован СКП, месячные графики работы.




3.2. Содержание работы врача-эпидемиолога (помощника эпидемиолога) СКП:




3.2.1. Проводит медико-санитарный досмотр прибывающих из-за границы транспортных средств, пассажиров, членов экипажей (бригад), потенциально опасных товаров независимо от государственной и ведомственной принадлежности и форм собственности.




3.2.2. Требует от экипажей (бригад) транспортных средств предъявления документов, характеризующих санитарное состояние транспортного средства.




3.2.3. В ходе медико-санитарного досмотра проводит опрос членов экипажа (бригады) транспортного средства и пассажиров, по клинико-эпидемиологическим показаниям - телесный осмотр; санитарный контроль багажа и грузов, находящихся на транспортном средстве или выгруженных с него; при необходимости - проверку документов у пассажиров и экипажа, а также на грузы.




3.2.4. Информирует экипажи (бригады) транспортных средств:




- об эпидемической и эпизоотической ситуации в месте дислокации и особенностях соблюдения санитарно-гигиенических и противоэпидемических требований (по показаниям);




- об эпидемической ситуации в иностранных пунктах назначения.




3.2.5. Обеспечивает проведение противоэпидемических мероприятий в соответствии с комплексным планом противоэпидемической готовности.




3.2.6. Требует от должностных лиц, отдельных граждан документы и сведения, необходимые для выяснения эпидемической обстановки на транспортном средстве, объектах и территории пункта убытия транспортного средства.




3.2.7. Выдает свидетельства о применении противоэпидемических мер к транспортному средству отдельным лицам, багажу или грузам - по просьбе должностных лиц (владельцев), членов экипажа (бригады) транспортного средства, пассажиров.




3.2.8. Предъявляет к должностным лицам транспортного средства, администрации организации балансодержателя пункта пропуска через Государственную границу Республики Беларусь и отдельным гражданам требования в отношении исполнения противоэпидемических мер с указанием срока их исполнения, контролирует исполнение.




3.2.9. Запрещает отправление транспортного средства до окончания проведения противоэпидемических мероприятий.




3.2.10. Запрещает пассажирам и членам экипажа (бригады) транспортного средства при наличии эпидемических показаний покидать территорию пункта прибытия до получения соответствующего разрешения.




3.2.11. Выдает должностным лицам транспортного средства разрешение на право свободного передвижения в пункт приписки (по радио) или по окончании досмотра и завершении противоэпидемических мероприятий - письменно.




3.2.12. Проверяет у граждан Республики Беларусь наличие и действительность международных свидетельств о прививках в соответствии с установленными требованиями Международных санитарных правил и Минздрава Республики Беларусь (у пассажиров - на линии контроля, у членов экипажа (бригады) - на стартовом медицинском пункте, в СКП, транспортном средстве).




3.2.13. Обеспечивает составление списков на лиц, подлежащих медицинскому наблюдению (вводится согласно указаниям Минздрава Республики Беларусь) и информирует об этих лицах органы и учреждения, осуществляющие государственный санитарный надзор по месту назначения или маршруту их следования.




3.2.14. Требует от администрации организации балансодержателя:




- представления суточных графиков прилета и вылета самолетов на международных воздушных линиях с последующим уточнением за 30 мин до прилета и 2 ч до вылета;




- предоставления сведений о пассажирах, убывающих в страны, при въезде в которые требуется проведение профилактических прививок.




3.2.15. Участвует в осуществлении текущего государственного санитарного контроля за транспортными средствами и за поступающими на них по импорту товарами (проверка сертификатов качества, осмотр партии, в необходимых случаях - отбор проб для лабораторного контроля).




3.3. Полномочия главных государственных санитарных врачей административных территорий и их заместителей.




3.3.1. Главный государственный санитарный врач административной территории и его заместители при осуществлении медико-санитарного досмотра наделены полномочиями:




- запрещать (или приостанавливать) пересечение Государственной границы Республики Беларусь транспортному средству, которое создает угрозу возникновения и распространения инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории Республики Беларусь;




- выносить постановление о направлении на медицинское обследование, госпитализацию с изоляцией выявленного больного Болезнями, а также лиц с подозрением на такие заболевания, лиц, контактировавших с больным, в специальные лечебно-профилактические учреждения;




- вносить предложения об ограничении или прекращении хозяйственной или иной деятельности предприятий, учреждений, организаций или объектов транспорта в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь в случае угрозы возникновения и распространения Болезней;




- выносить постановления о приостановлении или о запрещении ввоза на территорию Республики Беларусь гражданами, индивидуальными предпринимателями и юридическими лицами продукции, предназначенной для реализации населению, а также для применения (использования) в промышленности, сельском хозяйстве, гражданском строительстве, на транспорте, не имеющих документов, характеризующих их качество и безопасность;




- предъявлять иски в суд и арбитражный суд в случае нарушений санитарно-эпидемиологического законодательства при ввозе на территорию республики грузов и товаров;




- предъявлять иски в суд к администрации транспортных средств, должностным и юридическим лицам транспортного предприятия о возмещении вреда, а также о возмещении дополнительно понесенных расходов органами и учреждениями государственного санитарного надзора Республики Беларусь на проведение мероприятий по ликвидации инфекционных и массовых неинфекционных заболеваний (отравлений), связанных с нарушением санитарно-эпидемиологического законодательства;




- контролировать работу персонала СКП, утверждать графики работы, отчеты о проводимой работе;




- координировать взаимодействие и согласованность в работе СКП с другими органами и службами, осуществляющими государственный контроль в пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, а также лечебно-профилактическими учреждениями административной территории.




 










			

Таблица 1




 




Перечень укладки для забора материала от больного (подозрительного) Болезнью




 









			

№ п/п


			

Наименование предмета


			

Единицы измерения


			

Количество







			

1


			Банки широкогорлые с притертыми пробками (на 100,0 мл)

			

шт.


			

3







			

2


			Пробирки с пробками

			

-»-


			

3







			

3


			Металлические петли

			

-»-


			

3







			

4


			Ложки металлические

			

-»-


			

3







			

5


			Ножницы

			

-»-


			

1







			

6


			Спирт-ректификат 96°

			

мл


			

50,0







			

7


			Пергаментная (или парафинированная бумага)

			



кв.м



			

0,5







			

8


			Марля

			

м


			

1,0







			

9


			Вата

			

г


			

50,0







			

10


			Карандаш по стеклу

			

шт.


			

1







			

11


			Бланки направлений на исследование

			

-»-


			

10







			

12


			Простой карандаш

			

-»-


			

1







			

13


			Полиэтиленовые кульки

			

-»-


			

5







			

14


			Аптечные резинки

			

-»-


			

10







			

15


			Лейкопластырь

			

-»-


			

1







			

16


			Хлорамин фасованный по 30,0 г

			

пакет


			

2







			

17


			Бикс большой

			

шт.


			

1







			

18


			Бикс малый

			

шт.


			

1








 










			

Таблица 2




 




Перечень укладки для доставки в лабораторию павших грызунов




 









			

№ п/п


			

Наименование предмета


			

Единица измерения


			

Количество







			

1


			Мешочки бязевые 10x20 см с завязками

			

шт.


			

10







			

2


			Корнцанги

			

-»-


			

1







			

3


			Бикс большой

			

-»-


			

1







			

4


			Клеенчатый мешок 30x40 см

			

-»-


			

1







			

5


			Бланки направлений на исследование

			

-»-


			

10







			

6


			Простой карандаш

			

-»-


			

1







			

7


			Перчатки резиновые

			

пара


			

2
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______________________




* Составлено с учетом Положения о взаимодействии железнодорожных администраций государств - участников СНГ, Латвийской Республики, Литовской Республики, Эстонской Республики по предотвращению завоза и распространения карантинных и других ООН от 05.06.1998.




 




1. Общие положения.




1.1. Санитарно-контрольный пункт (далее - СКП) создается на Белорусской железной дороге, как правило, вблизи постоянного пункта пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, на крупных железнодорожных вокзалах.




1.2. Санитарно-контрольный пункт - структурное подразделение линейного (отделенческого) и дорожного санитарно-эпидемиологического учреждения Белорусской железной дороги.




1.3. Санитарно-контрольный пункт размещается в помещениях вокзала (не выше II этажа), представляемых ему бесплатно администрацией вокзала, СКП должен иметь удобный выход на перрон, вывеску со своим наименованием.




1.4. Дислокация СКП и режим его работы определяется особенностями организации и обеспечения пассажирских перевозок на обслуживаемом участке дороги.




1.5. Медико-санитарный досмотр распространяется на прибывающие и убывающие за рубеж транспортные средства, членов бригад, пассажиров и при необходимости контейнеры, потенциально опасные товары (приложения 5, 8).




1.6. Медико-санитарный досмотр предшествует другим видам государственного контроля в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь. Работники, осуществляющие медико-санитарный досмотр, имеют свободный доступ на транспортное средство независимо от их государственной принадлежности и форм собственности, а также во все помещения, где могут находиться члены бригад, пассажиры и потенциально опасные товары. По окончании медико-санитарного досмотра транспортных средств, прибывших из-за границы, а также после проведения на них при необходимости противоэпидемических мероприятий осуществляется пограничный, таможенный и другие виды государственного контроля.




1.7. Взаимодействие по осуществлению медико-санитарного досмотра с подразделениями органов, осуществляющих пограничный, таможенный и иные виды государственного контроля в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, по выявлению на транспортных средствах среди прибывших пассажиров, членов бригад, больных, носителей и переносчиков инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории, осуществляется на основании п.27 Санитарных правил «Санитарная охрана территории Республики Беларусь».




1.8. Санитарно-контрольный пункт организует и проводит мероприятия в соответствии с функциями работников, обеспечивающих медико-санитарный контроль, и оперативным планом противоэпидемической готовности на случай выявления больного с подозрением на инфекционное заболевание, требующее проведения мероприятий по санитарной охране территории (приложение 6).




1.9. Работники, осуществляющие медико-санитарный досмотр, должны иметь подготовку по вопросам санитарной охраны территории, организации и проведения противоэпидемических мероприятий в очагах Болезней.




1.10. Персонал СКП во время исполнения служебных обязанностей должен носить форменную одежду установленного образца.




1.11. Линейное (отделенческое), дорожное санитарно-эпидемиологическое учреждение Белорусской железной дороги, на базе которого сформирован СКП, осуществляет организационно-методическое руководство СКП, включая медико-санитарный досмотр, проведение противоэпидемических мероприятий.




1.12. Отделы особо опасных инфекций областных ЦГЭ и ОЗ оказывают консультативно-методическую и практическую помощь по вопросам:




- зоолого-паразитологического обследования на вокзалах, пунктах формирования (оборота) пассажирских составов, санитарных тупиков и на других объектах, связанных с обслуживанием пассажиров;




- лабораторной диагностики материала, подозрительного на зараженность микроорганизмами I-II групп патогенности;




- подготовки медицинских работников СКП по клинике и эпидемиологии, эпидемиологической диагностике инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории Республики Беларусь, выявлению носителей и переносчиков возбудителей инфекций, проведению первичных противоэпидемических мероприятий на транспортных средствах и объектах в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




1.13. Санитарно-контрольный пункт работает во взаимодействии с пограничным контрольно-пропускным пунктом, таможенными органами, пограничной ветеринарной, фитосанитарной службами, с заинтересованными службами и отделами Управления Белорусской железной дороги, территориальным ЦГЭ и лечебно-профилактическими учреждениями, на базе которых формируются учреждения специального назначения (инфекционный госпиталь, провизорный госпиталь, изолятор, обсерватор).




1.14. Персонал СКП осуществляет контроль за:




- направлением на медицинское обследование в лечебно-профилактические учреждения выявленного больного с подозрением на инфекционное заболевание, требующее проведения мероприятий по санитарной охране территории;




- состоянием больного, а также лиц, контактировавших с ним;




- подтвержденным и окончательным диагнозом.




1.15. Линейное (отделенческое), дорожное санитарно-эпидемиологическое учреждение Белорусской железной дороги, на базе которого сформирован СКП, организует и осуществляет взаимный обмен информацией с пограничным контрольным ветеринарным пунктом, совместное проведение противоэпидемических и противоэпизоотийных мероприятий при выявлении больного с подозрением на заражение зоонозными инфекциями, общими для человека и животных, а также при выявлении животноводческой продукции, не имеющей документов, характеризующих качество и безопасность.




1.16. Медицинские работники СКП организуют и проводят:




1.16.1. Специальную подготовку работников вокзалов, проводников и работников других хозяйственных подразделений, связанных с обслуживанием массовых пассажирских перевозок.




1.16.2. Санитарно-просветительную работу среди железнодорожников и пассажиров.




1.17. Медицинские работники СКП в местах пропуска железнодорожного транспорта через Государственные границы сопредельных государств обязаны обмениваться технологическими схемами медико-санитарного досмотра поездов (и последующими изменениями в них), режимами работы пограничных медицинских учреждений и их координатами (адресами, телефонами и телефаксами).




2. Функции работников, обеспечивающих медико-санитарный досмотр.




2.1. Предотвращение завоза, возникновения и распространения Болезней железнодорожным транспортом.




2.2. Осуществление санитарного надзора за качеством санитарно-технической подготовки к рейсу пассажирских поездов, пригородных дизель- и электропоездов.




2.3. Осуществление текущего санитарного надзора за санитарно-техническим и санитарно-гигиеническим состоянием пассажирских поездов в пути следования.




2.4. Осуществление санитарно-гигиенических и санитарно-противоэпидемических мероприятий на вокзалах, пунктах формирования (оборота) пассажирских составов и на других объектах, связанных с обслуживанием пассажиров.




2.5. Подготовку бригад пассажирских поездов по вопросам профилактики Болезней, первичным противоэпидемическим мероприятиям в случае выявления больного (подозрительного) Болезнью в рейсе.




3. Содержание работы работников, осуществляющих медико-санитарный досмотр.




3.1. Разрабатывают и корректируют совместно с причастными службами Управления Белорусской железной дороги план оперативных мероприятий на случай выявления инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории Республики Беларусь.




3.2. Организуют проведение противоэпидемических мероприятий в очагах Болезней, возникших на транспортном средстве и пункте пропуска через Государственную границу.




3.3. Контролируют готовность к работе изолятора для временной изоляции выявленных больных (подозрительных) Болезнями, медпункта.




3.4. Несут ответственность за условия хранения и использование оборудования и имущества, представленного для работы СКП, обеспечивают его сохранность.




3.5. Проводят учет прибывающих в пункт пропуска через Государственную границу Республики Беларусь транспортных средств, членов бригад, пассажиров, при необходимости - грузов.




3.6. Проводят учет результатов медико-санитарного досмотра.




3.7. Осуществляют при контроле прибывающих транспортных средств:




- оценку информации, полученной от начальника поезда, проверку международной медико-санитарной документации;




- медико-санитарный досмотр транспортных средств, членов бригад, пассажиров, по показаниям контейнеров, потенциально опасных товаров, ввозимых на территорию республики.




3.8. В целях предупреждения завоза инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории Республики Беларусь, в соответствии со своей компетенцией проводят:




- опрос начальника поезда о состоянии здоровья членов бригады и пассажиров по данным проводников. За 2 часа до прибытия на пограничную станцию Республики Беларусь проводники путем опроса пассажиров выясняют наличие больных среди пассажиров и при выявлении сообщают начальнику поезда, который по прибытию на пограничную станцию информирует о больном - в вагоне, купе - дежурного работника СКП или медицинского пункта вокзала;




- при наличии сведений о заболевании Болезнью членов бригады или пассажиров проведение медицинского осмотра;




- досмотр транспортного средства на наличие носителей и переносчиков инфекционных болезней и (или) следов их пребывания;




- проверку документов и сертификатов о прививках, пассажиров из стран, неблагополучных по инфекционным заболеваниям, требующим проведения мероприятий по санитарной охране территории;




- санитарный осмотр пассажирских и выборочно грузовых составов;




- санитарные меры к потенциально опасным товарам, прибывающим из местности, в которой зарегистрированы инфекционные болезни, требующие проведения мероприятий по санитарной охране территории Республики Беларусь.




3.9. При получении информации о наличии больного или при выявлении больного с подозрением на Болезнь при проведении медико-санитарного досмотра работники СКП обязаны:




- передать распоряжение диспетчерской службе об отведении транспортного средства в санитарный тупик (задержка поезда), запретить выход членов бригады, выгрузку пассажиров, багажа, грузов, проведение пограничного, таможенного и других видов государственного контроля;




- срочно представить экстренное извещение главному врачу линейного (отделенческого), дорожного санитарно-эпидемиологического учреждения по подчиненности и передать информацию о выявленном больном, подозрительном на Болезнь;




- принять меры (дать распоряжение) к немедленной временной изоляции больного по месту выявления;




- в ходе эпидемиологического расследования провести:




- установление причин и выявление условий возникновения инфекционного заболевания, выявление лиц, контактировавших с больным;




- контроль направления на медицинское обследование, госпитализацию с изоляцией, лечение лиц, больных инфекционным заболеванием, лиц с подозрением на такие заболевания и контактировавших с больным;




- забор материала от людей для лабораторного исследования;




- санитарный досмотр транспортного средства, груза с целью определения необходимого объема дезинфекции предметов и частей транспортного средства, в т.ч. багажа, постельных принадлежностей, одежды;




- по эпидемическим показаниям подготовить предписание для администрации транспортного средства на проведение противоэпидемических мероприятий, при выявлении падежа грызунов, комаров на транспортном средстве провести их сбор, выдать предписание о назначении дератизации (дезинсекции).




3.10. Осуществляют контроль за качеством дезинфекции, дератизации и дезинсекции, уточнять наличие сертификата соответствия используемых дезинфекционных, дезинсекционных средств и родентицидов.




3.11. Выдают по соответствующей просьбе администрации транспортного средства, пассажиров, грузоотправителя, грузополучателя и перевозчика или их соответствующим агентам свидетельства о применении к транспортному средству санитарных мер на основании Международных санитарных правил.




3.12. При убытии транспортных средств осуществляют контроль:




- санитарно-технической готовности транспортных средств;




- готовности поездных бригад пассажирских поездов к проведению противоэпидемических мероприятий;




- наличия документации у ответственных лиц в организованных группах убывающих о прохождении обучения или подготовки по вопросам профилактики инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории;




- проверки наличия и действительности международных свидетельств о вакцинации и ревакцинации у граждан Республики Беларусь, убывающих в страны, при въезде в которые требуется проведение профилактических прививок, перечень которых доводится Минздравом Республики Беларусь.




3.13. При выезде с территории Республики Беларусь запрещают пропуск лиц, если перед убытием выявлено наличие лиц с подозрением на инфекционное заболевание, требующее проведения мероприятий по санитарной охране территории Республики Беларусь.




3.14. Составляют и утверждают месячные графики работы.




4. Мероприятия, проводимые при выявлении больного с подозрением на Болезнь в пассажирском поезде.




4.1. При выявлении в пассажирском поезде больного с подозрением на Болезнь начальник пассажирского поезда обязан:




4.1.1. Немедленно информировать о выявленном больном ближайший остановочный пункт, на котором расположен медицинский пункт или СКП, указав, кто выявил больного, поставил диагноз, а также симптомы заболевания.




4.1.2. До прибытия пассажирского поезда на остановочный пункт провести первичные противоэпидемические мероприятия:




- запретить посадку и высадку пассажиров;




- дать распоряжение проводникам перекрыть проходы между вагонами;




- запретить работу вагона-ресторана, баров, буфетов.




4.2. Медицинский работник СКП или медицинского пункта, получивший сведения о подозрительном больном, информирует должностных лиц санитарно-эпидемиологических учреждений Белорусской железной дороги согласно схеме оповещения.




4.3. Главный врач отделения (линейного участка) Белорусской железной дороги принимает решение о направлении эпидемиологической группы для встречи поезда с больным, уточнения диагноза и эпиданамнеза, определения границ очага и проведения противоэпидемических мероприятий.




4.4. Главный врач отделения (линейного участка) Белорусской железной дороги дает предложения руководству отделения дороги, на какую железнодорожную станцию направить состав.




4.5. Специалисты санитарно-эпидемиологических учреждений Белорусской железной дороги совместно со специалистами других служб, задействованных в плане противоэпидемических мероприятий, приступают к проведению мероприятий и после уточнения диагноза и эпидемической обстановки докладывают руководству отделения дороги свои предложения о мерах по локализации и ликвидации очага.




4.6. При получении подтверждения о больном главный врач санитарно-эпидемиологического учреждения Белорусской железной дороги совместно с главным врачом задействованного ЛПУ обязаны:




- сообщить врачебно-санитарной службе и руководству отделения Белорусской железной дороги, местным организациям здравоохранения (по схеме) об эпидемической обстановке и принятых мерах;




- определить с начальником отделения Белорусской железной дороги (или лицом его замещающим) остановочный пункт, на котором будут проводиться мероприятия по локализации и ликвидации очага;




- ввести в действие оперативный план отделения Белорусской железной дороги и в соответствии с ним направить необходимые силы и средства в распоряжение эпидемиологической группы, которая подтвердила диагноз заболевания. Количество специалистов из лечебно-профилактических учреждений определяется в зависимости от количества больных, выявленных в поезде, и числа пассажиров;




- по прибытии пассажирского поезда в определенный остановочный пункт для проведения противоэпидемических мероприятий совместно с военизированной охраной и представителями органов милиции на железнодорожном транспорте обеспечить карантинные мероприятия по изоляции пассажирского поезда от окружающих (работников Белорусской железной дороги, местного населения).




4.7. Эпидемиологическая группа с приданными ей специалистами обязана:




- уточнить диагноз и выяснить обстоятельства заражения;




- провести эпидемиологическое расследование и определить границы очага, степень контакта пассажиров поезда, поездной бригады, персонала вагона-ресторана, буфета, бара;




- определить объем карантинно-ограничительных мероприятий, которые утверждаются руководством Белорусской железной дороги по согласованию с управлениями (комитетами) и отделами здравоохранения местных исполнительных и распорядительных органов;




- проверить, все ли меры (по показаниям) экстренной профилактики в отношении медицинских работников проведены, и при необходимости провести дополнительные мероприятия;




- при подтверждении диагноза больного госпитализировать. В зависимости от Болезни и степени контакта пассажиров данного вагона или всего поезда, соприкасавшихся с больным изолировать или установить за ними медицинское наблюдение по месту жительства. В вагоне или поезде проводится заключительная дезинфекция, дезинсекция и дератизация по показаниям;




- пассажиров, соприкасавшихся с больным и подлежащих изоляции, временно, на период развертывания стационарного изолятора (в течение нескольких часов) оставить в вагонах пассажирского поезда;




- в пассажирском поезде (вагоне) установить противоэпидемический режим и медицинское наблюдение за пассажирами. Пассажирский состав (вагон) после заключительной дезинфекции направить до пункта назначения;




- организовать (по показаниям) медицинское сопровождение поезда до пункта назначения в пределах Государственной границы Республики Беларусь;




- дать оперативную информацию в пункты экипировки, назначения и в медпункты вокзалов (СКП) по ходу следования поезда.




5. Схема оповещения при обнаружении в пассажирском поезде больного (подозрительного) на Болезнь.




При выявлении в пути следования в пассажирском поезде больного (подозрительного) на Болезнь:




5.1. Проводник вагона сообщает начальнику поезда.




5.2. Начальник поезда по радиосвязи оповещает дежурного помощника начальника вокзала ближайшей по ходу движения поезда железнодорожной станции (или начальника вокзала).




5.3. Дежурный по станции (начальник вокзала) извещает СКП и медицинский пункт вокзала ближайшей по ходу поезда железнодорожной станции.




5.4. Санитарно-контрольный пункт или медицинский пункт вокзала (по пути следования) сообщает в санитарно-эпидемиологическое учреждение Белорусской железной дороги, ближайший СКП, медицинский пункт сопредельной железной дороги.




 










			

Таблица 1




 




Перечень укладки для забора материала от больного (подозрительного) Болезнью




 









			

№ п/п


			

Наименование предмета


			

Единицы измерения


			

Количество







			

1


			Банки широкогорлые с притертыми пробками (на 100,0 мл)

			

шт.


			

3







			

2


			Пробирки с пробками

			

-»-


			

3







			

3


			Металлические петли

			

-»-


			

3







			

4


			Ложки металлические

			

-»-


			

3







			

5


			Ножницы

			

-»-


			

1







			

6


			Спирт-ректификат 96°

			

мл


			

50,0







			

7


			Пергаментная (или парафинированная бумага)

			

кв.м


			

0,5







			

8


			Марля

			

м


			

1,0







			

9


			Вата

			

г


			

50,0







			

10


			Карандаш по стеклу

			

шт.


			

1







			

11


			Бланки направлений на исследование

			

-»-


			

10







			

12


			Простой карандаш

			

-»-


			

1







			

13


			Полиэтиленовые кульки

			

-»-


			

5







			

14


			Аптечные резинки

			

-»-


			

10







			

15


			Лейкопластырь

			

-»-


			

1







			

16


			Хлорамин фасованный по 30,0 г

			

пакет


			

2







			

17


			Бикс большой

			

шт.


			

1







			

18


			Бикс малый

			

шт.


			

1








 










			

Таблица 2




 




Перечень укладки для доставки в лабораторию павших грызунов




 









			

№ п/п


			

Наименование предмета


			

Единица измерения


			

Количество







			

1


			Мешочки бязевые 10x20 см с завязками

			

шт.


			

10







			

2


			Корнцанги

			

-»-


			

1







			

3


			Бикс большой

			

-»-


			

1







			

4


			Клеенчатый мешок 30x40 см

			

-»-


			

1







			

5


			Бланки направлений на исследование

			

-»-


			

10







			

6


			Простой карандаш

			

-»-


			

1







			

7


			Перчатки резиновые

			

пара


			

2
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1.1. Санитарно-карантинный пункт (далее - СКП) аэропорта создается в аэропортах, имеющих статус аэропорта международного значения и является структурным подразделением соответствующего территориального центра гигиены и эпидемиологии (далее - ЦГЭ).




1.2. Санитарно-карантинный пункт организуется по приказу Министерства здравоохранения Республики Беларусь (далее - Минздрав Республики Беларусь), его штаты устанавливаются в зависимости от объема и регулярности международных авиарейсов в соответствии с действующими нормативами. Он имеет печать с обозначениями своего наименования и места нахождения.




1.3. Продолжительность ежедневной работы СКП определяется интенсивностью международных пассажирских перевозок и режимом работы аэропорта.




1.4. Руководство работой СКП осуществляет заведующий СКП в соответствии с п.3.1 приложения 1 данного приказа.




1.5. Медико-санитарный досмотр распространяется на прибывающих из-за рубежа и убывающих за рубеж членов экипажей, пассажиров, воздушные суда, багаж, потенциально опасные товары.




1.6. Медико-санитарный досмотр предшествует другим видам государственного контроля в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь. Работники СКП аэропорта, осуществляющие медико-санитарный досмотр, имеют свободный доступ на воздушные суда независимо от их государственной принадлежности и форм собственности, а также во все помещения, где находятся члены экипажа, пассажиры, багаж и товары. По окончании медико-санитарного досмотра воздушных судов, прибывших из-за границы, а также после проведения на них при необходимости противоэпидемических мероприятий осуществляется пограничный, таможенный и другие виды государственного контроля.




1.7. Взаимодействие по осуществлению медико-санитарного досмотра с подразделениями органов, осуществляющих пограничный, таможенный и иные виды государственного контроля в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, по выявлению на транспортных средствах среди прибывших пассажиров, членов бригад, больных, носителей и переносчиков инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории, осуществляется на основании п.27 Санитарных правил «Санитарная охрана территории Республики Беларусь».




1.8. Санитарно-карантинный пункт аэропорта организует и проводит мероприятия в соответствии с функциями работников, обеспечивающих медико-санитарный досмотр, и оперативным планом противоэпидемической готовности на случай выявления больного с подозрением на Болезни, согласованным с начальником аэропорта.




1.9. Работники СКП в своей деятельности руководствуются нормативными и правовыми документами по санитарной охране территории Республики Беларусь, другими инструктивно-методическими документами Минздрава Республики Беларусь.




1.10. Работники СКП во время исполнения своих служебных обязанностей должны носить форменную одежду установленного образца.




1.11. Учет работы СКП ведется в журналах (количество прибывших и убывших воздушных судов, результаты медико-санитарного досмотра самолетов, проведенные мероприятия по санитарному надзору за воздушным судном, выявлено больных с подозрением на Болезнь, выдано предписаний по медицинскому обследованию и др.), оформляется в месячных, годовых отчетах и представляется в территориальный ЦГЭ, на базе которого он формируется.




1.12. Обеспечение СКП медицинским оборудованием и инвентарем осуществляется территориальным ЦГЭ, в состав которого он входит.




Персонал СКП обеспечивается защитными костюмами I типа и укладкой для забора материала от больного (подозрительного) Болезнью (таблица 1).




Для сбора павших грызунов в случае их выявления на воздушном судне используют специальную укладку (таблица 2).




1.13. Организации, осуществляющие международные перевозки, обеспечивают:




1.13.1. Бесплатное предоставление для размещения СКП необходимого набора помещений, проведение ремонта и оплату коммунальных услуг, обеспечение телефонной и радиосвязью, оборудованием (кроме медицинского), твердым и мягким инвентарем.




1.13.2. Выделение в распоряжение работников СКП автотранспорта для оперативного проведения медико-санитарного досмотра и противоэпидемических мероприятий.




1.13.3. Предъявление командирами воздушных судов независимо от государственной или ведомственной принадлежности, общей декларации самолета с заполненной санитарной частью и других документов по требованию специалистов СКП.




1.13.4. Заблаговременное извещение СКП о наличии информации в отношении больного инфекционным заболеванием на борту прибывающего воздушного судна, а также о времени прилета (вылета) транспортных средств; представление списков вылетающих пассажиров и членов экипажа.




1.13.5. Выделение санитарной стоянки, обеспеченной водопроводом, канализацией, телефонной связью для проведения противоэпидемических мероприятий.




1.14. Санитарно-карантинный пункт участвует в осуществлении текущего государственного санитарного надзора за воздушными судами и за поступающими на них по импорту потенциально опасными товарами (проверка сертификатов качества, осмотр партий, в необходимых случаях - отбор проб для лабораторного контроля) (приложения 5, 8).




1.15. Персонал СКП осуществляет контроль за: направлением на медицинское обследование в лечебно-профилактические учреждения выявленного больного с подозрением на Болезнь, состоянием больного, а также лиц, контактировавших с ним; подтвержденным и окончательным диагнозом.




1.16. Работники СКП периодически проводят тренировочные учения с персоналом транспортного предприятия и экипажами воздушных судов по осуществлению первичных противоэпидемических мероприятий в случае выявления больного с подозрением на инфекционное заболевание, требующее проведения мероприятий по санитарной охране территории.




1.17. Территориальные ЦГЭ и их структурные подразделения - СКП являются координирующим центром по вопросам санитарной охраны территории от завоза и распространения Болезней. Специалисты СКП проводят инструктаж специалистов всех учреждений и организаций, осуществляющих государственный контроль в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь по вопросам профилактики Болезней, оговоренных в данном приказе (приложение 6).




1.18. Работники, осуществляющие медико-санитарный досмотр, должны иметь подготовку по вопросам санитарной охраны территории, организации и проведения противоэпидемических мероприятий в очагах инфекционных заболеваний.




1.19. Территориальные ЦГЭ, на базе которых сформированы СКП, осуществляют организационно-методическое руководство работой СКП, включая медико-санитарный досмотр, проведение противоэпидемических мероприятий.




1.20. Санитарно-карантинный пункт работает во взаимодействии с персоналом транспортного предприятия, осуществляющего международные транспортные перевозки, лечебно-профилактическими учреждениями административной территории, на базе которой формируются учреждения специального назначения (инфекционный госпиталь, провизорный госпиталь, изолятор, обсерватор).




1.21. Территориальный ЦГЭ, на базе которого сформирован СКП, организует и осуществляет взаимный обмен информацией с пограничным контрольным ветеринарным пунктом, совместное проведение противоэпидемических и противоэпизоотийных мероприятий при выявлении подозрения на заражение зоонозными инфекциями, общими для человека и животных, а также при выявлении животноводческой продукции, не имеющей документов, характеризующих их качество и безопасность.




[bookmark: a23] 2. Функции работников, обеспечивающих медико-санитарный досмотр




2.1. Обеспечение санитарной охраны территории, направленной на предупреждение завоза и распространения на территории Республики Беларусь инфекционных заболеваний, представляющих опасность для населения.




2.2. Получение от пограничной, таможенной, пограничной ветеринарной, фитосанитарной, миграционной и других служб и органов государственного контроля информации по вопросам обеспечения санитарной охраны территории Республики Беларусь.




2.3. Получение от администрации (владельцев) транспортных средств, должностных, юридических лиц и граждан, находящихся в пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, необходимых документов и материалов для проведения медико-санитарного досмотра.
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3.1. Разрабатывают и корректируют совместно с заинтересованными службами аэропорта план оперативных мероприятий на случай выявления на воздушном судне, пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории Республики Беларусь.




3.2. Организуют проведение противоэпидемических мероприятий в очагах Болезней, возникших на воздушных судах и пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




3.3. Контролируют готовность к работе изолятора для временной изоляции выявленных больных, подозрительных на инфекционное заболевание.




3.4. Несут ответственность за условия хранения и использования оборудования и имущества, предоставленного для работы СКП, обеспечивают его сохранность.




3.5. Проводят учет прибывающих в пункт пропуска воздушных судов, членов экипажей, пассажиров, потенциально опасных товаров.




3.6. Получают от администрации аэропорта (организации балансодержателя) суточные графики прилета и вылета самолетов на международных воздушных линиях с последующим уточнением за 30 мин до прилета и 2 часа до вылета.




3.7. Проводят учет результатов медико-санитарного досмотра.




3.8. Осуществляют государственный санитарный надзор за воздушными судами, находящимися на стоянке в международном аэропорту.




3.9. Обеспечивают проведение оперативного лабораторно-инструментального контроля товаров и грузов, прибывающих из зараженных районов.




3.10. При выявлении нарушений санитарно-эпидемиологического законодательства готовят предписания с целью недопущения завоза больных, носителей и переносчиков возбудителей инфекционных заболеваний, потенциально опасных товаров, запрещенных для реализации на территории Республики Беларусь.




3.11. Осуществляют при досмотре прибывающих воздушных судов:




- оценку информации, получаемой от командиров воздушных судов, согласно санитарной части общей декларации самолета, других документов;




- выдают разрешение на право свободных сношений с аэропортом самолетам, от командиров которых поступила (не поступила) информация о наличии на них больных с симптомами Болезней (приложения 6, 7), комаров, павших грызунов;




- медико-санитарный досмотр воздушных судов, членов экипажей, пассажиров, товаров, грузов, багажа.




3.12. В целях предупреждения завоза инфекционных заболеваний на территорию Республики Беларусь в соответствии со своей компетенцией проводят:




- опрос прилетевших воздушным судном членов экипажа и пассажиров о состоянии здоровья;




- медицинский осмотр при наличии жалоб на состояние здоровья;




- досмотр воздушного судна на наличие носителей и переносчиков инфекционных болезней (грызунов, комаров) или следов их жизнедеятельности.




3.13. При получении информации о наличии больных или при выявлении больных с подозрением на инфекционное заболевание при проведении медико-санитарного досмотра персонал СКП обязан:




- передать распоряжение диспетчерской службе об отведении самолета на санитарную стоянку, запретить выход членов экипажа, выгрузку пассажиров, багажа, грузов, проведение пограничного, таможенного и других видов государственного контроля;




- срочно представить экстренное извещение главному врачу территориального ЦГЭ, обеспечивающего проведение медико-санитарного досмотра, и передать информацию о выявленном больном, подозрительном на Болезнь;




- принять меры (дать распоряжение) к немедленной, временной изоляции больного;




- в ходе эпидемиологического расследования проводят:




- установление причин и выявление условий возникновения инфекционного заболевания (включая опрос, а по показаниям - телесный осмотр членов экипажа и пассажиров), выявление лиц, контактировавших с больным Болезнью;




- направление на медицинское обследование, госпитализацию с изоляцией, лечение больных Болезнью и лиц с подозрением на Болезнь, а также лиц, контактировавших с больными Болезнью;




- забор материала от людей для лабораторного исследования, используя для этой цели укладку (таблица 1);




- санитарный досмотр самолета, багажа, груза с целью определения необходимого объема дезинфекции предметов и частей самолета, в т.ч. багажа и т.д.




3.14. По эпидемическим показаниям выдают предписание командиру (владельцу) самолета на проведение противоэпидемических мероприятий при выявлении падежа грызунов на воздушном судне, проводят их сбор (таблица 2), выдают предписание о назначении дератизации (дезинсекции).




3.15. Осуществляют контроль за качеством дезинфекции, дератизации и дезинсекции, уточняют наличие сертификата соответствия используемых дезинфекционных, дезинсекционных средств и родентицидов.




3.16. Выдают разрешение на право свободных сношений с аэропортом самолетам после проведения противоэпидемических мероприятий.




3.17. Проводят проверку международной медико-санитарной документации.




3.18. Выдают по соответствующей просьбе командира (владельца) воздушного судна, пассажиров, грузоотправителя, грузополучателя и перевозчика или их соответствующим агентам свидетельства о применении к самолету санитарных мер на основании Международных санитарных правил.




3.19. Осуществляют при убытии воздушных судов контроль наличия и соответствия:




- документации у ответственных лиц в организованных группах убывающих, о прохождении ими подготовки по вопросам профилактики инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории;




- международного свидетельства о вакцинации или ревакцинации у граждан Республики Беларусь, убывающих в страны, перечень которых доводится Министерством здравоохранения Республики Беларусь;




- протокола санитарно-технического обследования соответствующего оборудования воздушного судна для предотвращения опасности попадания возбудителей инфекционных болезней в объекты окружающей среды.




3.20. При убытии с территории Республики Беларусь запрещается вылет лицам и самолетам, если перед убытием выявлено наличие на борту лиц с подозрением на Болезни.




3.21. Информируют экипажи воздушных судов:




- об эпидемической обстановке в иностранных пунктах назначения и посадок воздушного судна;




- об эпидемической и эпизоотической обстановке в аэропорту прибытия и особенностях соблюдения санитарно-гигиенических и противоэпидемических требований (по показаниям).




3.22. Составляют и утверждают в территориальном ЦГЭ, на базе которого сформирован СКП, месячные графики работы.




 










			

Таблица 1




 




Перечень укладки для забора материала от больного (подозрительного) Болезнью




 









			

№ п/п


			

Наименование предмета


			

Единицы измерения


			

Количество







			

1


			Банки широкогорлые с притертыми пробками (на 100,0 мл)

			

шт.


			

3







			

2


			Пробирки с пробками

			

-»-


			

3







			

3


			Металлические петли

			

-»-


			

3







			

4


			Ложки металлические

			

-»-


			

3







			

5


			Ножницы

			

-»-


			

1







			

6


			Спирт-ректификат 96°

			

мл


			

50,0







			

7


			Пергаментная (или парафинированная бумага)

			

кв.м


			

0,5







			

8


			Марля

			

м


			

1,0







			

9


			Вата

			

г


			

50,0







			

10


			Карандаш по стеклу

			

шт.


			

1







			

И


			Бланки направлений на исследование

			

-»-


			

10







			

12


			Простой карандаш

			

-»-


			

1







			

13


			Полиэтиленовые кульки

			

-»-


			

5







			

14


			Аптечные резинки

			

-»-


			

10







			

15


			Лейкопластырь

			

-»-


			

1







			

16


			Хлорамин фасованный по 30,0 г

			

пакет


			

2







			

17


			Бикс большой

			

шт.


			

1







			

18


			Бикс малый

			

шт.


			

1








 










			

Таблица 2




 




Перечень укладки для доставки в лабораторию павших грызунов




 









			

№ п/п


			

Наименование предмета


			

Единица измерения


			

Количество







			

1


			Мешочки бязевые 10x20 см с завязками

			

шт.


			

10







			

2


			Корнцанги

			

-»-


			

1







			

3


			Бикс большой

			

-»-


			

1







			

4


			Клеенчатый мешок 30x40 см

			

-»-


			

1







			

5


			Бланки направлений на исследование

			

-»-


			

10







			

6


			Простой карандаш

			

-»-


			

1







			

7


			Перчатки резиновые

			

пара


			

2








 










			

 




			[bookmark: a25] Приложение 4
к приказу Министерства здравоохранения Республики Беларусь «О мерах по совершенствованию санитарной охраны Республики Беларусь»
20.05.2003 № 92







[bookmark: a4] ПОЛОЖЕНИЕ
о медико-санитарном досмотре в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь на международных автодорожных трассах




1. Общие положения.




1.1. Санитарно-карантинный пункт (далее - СКП) создается в пунктах постоянного пропуска через Государственную границу Республики Беларусь и является структурным подразделением соответствующего территориального центра гигиены и эпидемиологии (далее - ЦГЭ).




1.2. Продолжительность ежедневной работы СКП определяется интенсивностью международных пассажирских перевозок и режимом работы пункта пропуска через Государственную границу Республики Беларусь согласно установленному графику.




1.3. Медико-санитарный досмотр распространяется на прибывающих из-за рубежа и убывающих за рубеж пассажиров, членов экипажей, транспортные средства, багаж, потенциально опасные товары.




1.4. Целью медико-санитарного досмотра является предупреждение завоза и распространения в Республике Беларусь Болезней (приложение 6) путем выявления возможных источников инфекции (больных людей, носителей, грызунов и т.д.), живых переносчиков (членистоногих, комаров и др.), а также факторов передачи инфекции (воды, продуктов питания, багажа, предметов обихода, товаров и т.д.)




1.5. Медико-санитарный досмотр предшествует другим видам государственного контроля в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь. Должностные лица, осуществляющие медико-санитарный досмотр, имеют свободный доступ ко всем транспортным средствам независимо от их государственной принадлежности и форм собственности, во все помещения, где могут находиться члены экипажа, пассажиры, свободный доступ к грузам, на объекты автоперехода (международного автовокзала). По окончании медико-санитарного досмотра транспортных средств, прибывших из-за границы, а также после проведения на них при необходимости противоэпидемических мероприятий осуществляется пограничный, таможенный и другие виды государственного контроля.




1.6. Взаимодействие по осуществлению медико-санитарного досмотра с подразделениями органов, осуществляющих пограничный, таможенный и иные виды государственного контроля в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, по выявлению на транспортных средствах среди прибывших пассажиров, членов бригад, больных, носителей и переносчиков инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории, осуществляется на основании п.27 Санитарных правил «Санитарная охрана территории Республики Беларусь».




1.7. Медико-санитарный досмотр в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь организуется по постоянной схеме при осуществлении регулярных транспортных перевозок (в сутки: более 50 автотранспортных единиц).




1.8. Медико-санитарный досмотр организуется по временной схеме в виде выездных бригад (групп) специалистов, определенных приказом по территориальному ЦГЭ, в том случае, когда осуществляются нерегулярные транспортные международные перевозки (в сутки: до 50 автотранспортных единиц), при поступлении соответствующей предварительной (не менее чем за 2 часа о планируемом убытии (прибытии) транспортного средства) заявки транспортного предприятия в территориальный ЦГЭ или информации о международных транспортных средствах, прибывающих или убывающих за рубеж от таможенных органов или пограничной службы и в случае ухудшения эпидемической обстановки на территории страны, из которой пребывают транспортные средства.




1.9. Работники СКП в своей деятельности руководствуются официальными нормативными и правовыми документами по санитарной охране территории Республики Беларусь, другими директивными и инструктивно-методическими документами Минздрава Республики Беларусь.




1.10. Работники, осуществляющие медико-санитарный досмотр, должны иметь подготовку по вопросам санитарной охраны территории, организации и проведения противоэпидемических мероприятий в очагах Болезней.




1.11. Работники СКП во время исполнения своих служебных обязанностей должны носить форменную одежду установленного образца.




1.12. Санитарно-карантинный пункт использует штампы для специальных отметок в международных медико-санитарных документах, сопроводительных документах на товары и грузы, проходящие через пункт пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




1.13. Учет работы СКП ведется в журналах (количество прибывших и убывших автотранспортных средств, результаты медико-санитарного досмотра, проведенные мероприятия по санитарному досмотру автотранспортных средств, количество выявленных больных с подозрением на Болезнь, выдано предписаний по медицинскому обследованию и др.), оформляется в месячных, годовых отчетах и представляется в территориальный ЦГЭ, на базе которого он формируется.




1.14. Обеспечение СКП медицинским оборудованием и инвентарем осуществляется территориальным ЦГЭ, в состав которого он входит.




Работники СКП обеспечиваются защитными костюмами I типа и укладкой для забора материала от больного (подозрительного) Болезнями (таблица 1).




Для доставки в лабораторию павших грызунов в случае их выявления на автотранспортных средствах СКП обеспечиваются специальной укладкой (таблица 2).




1.15. Организация - балансодержатель пункта пропуска через Государственную границу Республики Беларусь обеспечивает:




1.15.1. Бесплатное предоставление для размещения СКП необходимого набора помещений, проведение ремонта и оплату коммунальных услуг, обеспечение телефонной и радиосвязью, твердым, мягким инвентарем и оборудованием (кроме медицинского).




1.15.2. Выделение оборудованной санитарной площадки для проведения санитарной обработки и дезинфекции транспортных средств.




1.16. Санитарно-карантинный пункт организует и проводит свою работу в соответствии с планом территориального ЦГЭ, в состав которого он входит, а также функциями работников, обеспечивающих медико-санитарный досмотр, и оперативным планом противоэпидемической готовности на случай выявления больного с подозрением на инфекционное заболевание, требующего проведения мероприятий по санитарной охране территории.




1.17. Территориальный ЦГЭ, на базе которого сформирован СКП, осуществляет организационно-методическое руководство работой СКП, включая медико-санитарный досмотр, проведение противоэпидемических мероприятий.




1.18. Отделы особо опасных инфекций областных ЦГЭ и ОЗ оказывают консультативно-методическую и практическую помощь по вопросам:




- зоолого-паразитологического обследования территории транспортного предприятия, объектов в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, автотранспортных средств, лабораторной диагностики материала подозрительного на зараженность микроорганизмами I-II групп патогенности;




- подготовки медицинских работников СКП по клинике, эпидемиологии, эпидемиологической диагностике инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории Республики Беларусь, выявлению носителей и переносчиков возбудителей инфекций, проведению первичных противоэпидемических мероприятий на транспортных средствах и объектах в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




1.19. Территориальные ЦГЭ совместно с отделами особо опасных инфекций областных ЦГЭ проводят подготовку органов и служб государственного контроля в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь по вопросам взаимодействия служб государственного контроля, по выявлению больных с симптомами Болезней, носителей и переносчиков возбудителей инфекций, проведению первичных противоэпидемических мероприятий.




1.20. Санитарно-карантинный пункт работает во взаимодействии с персоналом организации балансодержателя пункта пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, лечебно-профилактическими учреждениями административной территории, на базе которой формируются учреждения специального назначения (инфекционный госпиталь, провизорный госпиталь, изолятор, обсерватор).




1.21. Работники СКП осуществляют контроль за: направлением на медицинское обследование в лечебно-профилактические учреждения выявленного больного с подозрением на Болезни; состоянием больного, а также лиц, контактировавших с ним; подтвержденным и окончательным диагнозом.




1.22. Работники СКП не менее 1 раза в год проводят тренировочные учения (занятия) с персоналом организации балансодержателя пункта пропуска через Государственную границу Республики Беларусь по осуществлению первичных противоэпидемических мероприятий в случае выявления больного с подозрением на инфекционное заболевание, требующее проведения мероприятий по санитарной охране территории (приложения 6, 7).




1.23. Территориальный ЦГЭ и работники СКП организуют и осуществляют взаимный обмен информацией с пограничным контрольным ветеринарным пунктом, совместное проведение противоэпидемических и противоэпизоотийных мероприятий при выявлении (подозрении) на заражение зоонозными инфекциями, общими для человека и животных, а также при выявлении животноводческой продукции, не имеющей сертификата и знака соответствия санитарным нормам.




1.24. Санитарно-карантинный пункт является координирующим центром по вопросам санитарной охраны территории от завоза и распространения карантинных и других особоопасных инфекций в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь. Проводит инструктаж специалистов всех организаций, осуществляющих государственный контроль в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь по вопросам профилактики Болезней.




2. Функции работников, обеспечивающих медико-санитарный досмотр.




2.1. Обеспечение санитарной охраны территории, направленной на предупреждение завоза и распространения на территории Республики Беларусь инфекционных заболеваний, представляющих опасность для населения.




2.2. Предотвращение ввоза на территорию Республики Беларусь потенциально опасных товаров (приложения 5, 8).




2.3. Получение от пограничной, таможенной, пограничной ветеринарной, фитосанитарной, миграционной и других служб и органов государственного контроля информации по вопросам обеспечения санитарной охраны территории Республики Беларусь.




2.4. Получение от администрации (владельцев) транспортных средств, должностных, юридических лиц и граждан, находящихся в пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь, необходимых документов и материалов для проведения медико-санитарного досмотра.




3. Содержание работы специалистов, осуществляющих медико-санитарный досмотр.




3.1. Разрабатывают и корректируют совместно с заинтересованными службами организации балансодержателя пункта пропуска через Государственную границу Республики Беларусь план оперативных мероприятий на случай выявления в пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории Республики Беларусь.




3.2. Организуют проведение противоэпидемических мероприятий в очагах Болезней, выявленных в пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь (приложения 6, 7).




3.3. Контролируют готовность к работе изолятора для временной изоляции выявленных больных (подозрительных) на инфекционное заболевание.




3.4. Несут ответственность за условия хранения и использование оборудования и имущества, предоставленного для работы СКП, обеспечивают его сохранность.




3.5. Получают от администрации пункта пропуска через Государственную границу Республики Беларусь сводки движения транспортных средств.




3.6. Проводят учет результатов медико-санитарного досмотра.




3.7. Осуществляют государственный санитарный надзор за автотранспортными средствами, находящимися на территории пункта пропуска через Государственную границу Республики Беларусь и за поступающими на них по импорту потенциально опасными товарами (проверка сертификатов качества, осмотр партий, в необходимых случаях - отбор проб для лабораторного контроля) (приложения 5, 8).




3.8. Обеспечивают проведение оперативного лабораторно-инструментального контроля потенциально опасных товаров, прибывших из зараженных районов (приложения 5, 8).




3.9. Составляют предписания о санитарных правонарушениях на должностных, юридических лиц и граждан, допустивших или создавших угрозу санитарно-эпидемическому благополучию населения, а также готовят материалы для привлечения к ответственности в соответствии с законодательством Республики Беларусь лиц, допустивших нарушения требований Закона Республики Беларусь «О санитарно-эпидемическом благополучии населения», Санитарных правил «Санитарная охрана территории Республики Беларусь».




3.10. При выявлении нарушений санитарно-эпидемиологического законодательства готовят предписание с целью недопущения завоза больных, носителей и переносчиков возбудителей инфекционных заболеваний, потенциально опасных товаров, запрещенных для реализации на территории Республики Беларусь.




3.11. При досмотре прибывающих автотранспортных средств осуществляют:




- оценку информации, полученной от экипажа (владельца) транспортного средства;




- медико-санитарный досмотр транспортных средств, членов экипажей, пассажиров, товаров, багажа.




3.12. В целях предупреждения завоза Болезней на территорию Республики Беларусь в соответствии со своей компетенцией проводят:




- опрос прибывших в пункт пропуска через Государственную границу Республики Беларусь членов экипажей, пассажиров и иных лиц, совершающих международные поездки о состоянии здоровья;




- медицинский осмотр при наличии жалоб на состояние здоровья;




- досмотр автотранспортных средств на наличие носителей и переносчиков инфекционных болезней (грызунов, комаров и др.) и (или) следов их жизнедеятельности.




3.13. При получении информации о наличии больных или при выявлении больных с подозрением на Болезни при проведении медико-санитарного досмотра работники СКП обязаны:




- передать распоряжение диспетчерской службе об отведении автотранспортного средства на санитарную площадку, запретить выгрузку багажа, грузов, проведение пограничного, таможенного и других видов государственного контроля в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь;




- принять меры (дать распоряжение) к немедленной, временной изоляции больного и контактных;




- срочно представить экстренное извещение главному врачу территориального ЦГЭ, на базе которого он сформирован, и передать информацию о выявленном больном, подозрительном на Болезнь;




- в ходе эпидемиологического расследования провести:




- установление причин и выявление условий возникновения Болезни (включая опрос, а по показаниям - телесный осмотр членов экипажа и пассажиров), выявление лиц, контактировавших с больным;




- направление на медицинское обследование, госпитализацию с изоляцией, лечение больных Болезнями, лиц с подозрением на такие заболевания, а также контактировавших с ними;




- забор материала от людей для лабораторного исследования, используя для этой цели укладку (таблица 1);




- санитарный досмотр автотранспортного средства, багажа, груза с целью определения необходимого объема дезинфекции предметов и частей транспортного средства, в т.ч. багажа, груза, одежды и т.д.




3.14. По эпидемиологическим показаниям выдают предписание администрации (владельцу) транспортного средства на проведение противоэпидемических мероприятий, при выявлении падежа грызунов проводят их сбор (таблица 2), выдают предписание о назначении дератизации (дезинсекции).




3.15. Осуществляют контроль за качеством дезинфекции, дератизации и дезинсекции, уточняют наличие сертификата соответствия используемых дезинфекционных, дезинсекционных средств и родентицидов.




3.16. Выдают по соответствующей просьбе администрации (владельцев), членов экипажей транспортных средств, пассажиров, грузоотправителя, грузополучателя и перевозчика или их соответствующим агентам свидетельство о применении к транспортному средству, багажу, грузам санитарных мер на основании Санитарных правил «Санитарная охрана территории Республики Беларусь».




3.17. Осуществляют текущий санитарный надзор вне рамок медико-санитарного досмотра за соблюдением санитарных норм и правил в помещениях, на объектах и территории пункта пропуска через Государственную границу Республики Беларусь (международного автовокзала), в местах оказания сервисных услуг.




3.18. Осуществляют при убытии автотранспортного средства контроль наличия и соответствия:




- международной медико-санитарной документации;




- документации у ответственных лиц в организованных группах убывающих, о прохождении обучения ими подготовки по вопросам профилактики инфекционных заболеваний, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории;




- международного свидетельства о вакцинации или ревакцинации у граждан Республики Беларусь, убывающих в страны, перечень которых доводится Министерством здравоохранения Республики Беларусь;




- протокола санитарно-технического обследования соответствующего оборудования автотранспортных средств для предотвращения опасности попадания возбудителей инфекционных болезней в объекты окружающей среды.




3.19. Запрещают всем гражданам, а также транспортным средствам, убывающим за рубеж пересечение границы Республики Беларусь при отказе от выполнения мер, предусмотренных Санитарными правилами «Санитарная охрана территории Республики Беларусь», или если перед убытием выявлено наличие на транспортном средстве лиц с подозрением на Болезни.




3.20. Составляют и утверждают в территориальном ЦГЭ, на базе которого сформирован СКП, месячные графики работы.




 










			

Таблица 1




 




Перечень укладки для забора материала от больного (подозрительного) Болезнью




 









			

№ п/п


			

Наименование предмета


			

Единицы измерения


			

Количество







			

1


			Банки широкогорлые с притертыми пробками (на 100,0 мл)

			

шт.


			

3







			

2


			Пробирки с пробками

			

-»-


			

3







			

3


			Металлические петли

			

-»-


			

3







			

4


			Ложки металлические

			

-»-


			

3







			

5


			Ножницы

			

-»-


			

1







			

6


			Спирт-ректификат 96°

			

мл


			

50,0







			

7


			Пергаментная (или парафинированная бумага)

			

кв.м


			

0,5







			

8


			Марля

			

м


			

1,0







			

9


			Вата

			

г


			

50,0







			

10


			Карандаш по стеклу

			

шт.


			

1







			

11


			Бланки направлений на исследование

			

-»-


			

10







			

12


			Простой карандаш

			

-»-


			

1







			

13


			Полиэтиленовые кульки

			

-»-


			

5







			

14


			Аптечные резинки

			

-»-


			

10







			

15


			Лейкопластырь

			

-»-


			

1







			

16


			Хлорамин фасованный по 30,0 г

			

пакет


			

2







			

17


			Бикс большой

			

шт.


			

1







			

18


			Бикс малый

			

шт.


			

1








 










			

Таблица 2




 




Перечень укладки для доставки в лабораторию павших грызунов




 









			

№ п/п


			

Наименование предмета


			

Единица измерения


			

Количество







			

1


			Мешочки бязевые 10x20 см с завязками

			

шт.


			

10







			

2


			Корнцанги

			

-»-


			

1







			

3


			Бикс большой

			

-»-


			

1







			

4


			Клеенчатый мешок 30x40 см

			

-»-


			

1







			

5


			Бланки направлений на исследование

			

-»-


			

10







			

6


			Простой карандаш

			

-»-


			

1







			

7


			Перчатки резиновые

			

пара


			

2
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[bookmark: a17] ИНСТРУКЦИЯ
по общим требованиям к организации санитарного контроля в отношении потенциально опасных товаров, перемещаемых через Государственную границу Республики Беларусь




Настоящая инструкция определяет общие принципы организации санитарного контроля в отношении потенциально опасных товаров, перемещаемых через Государственную границу Республики Беларусь, участника Соглашения о применении технических, медицинских, фармацевтических, санитарных, ветеринарных и фитосанитарных норм, правил и требований в отношении товаров, ввозимых в государства - участники Содружества Независимых Государств, принятого в г.Москве 28 сентября 2001 г., порядок оформления их ввоза на таможенную территорию страны.




[bookmark: a16] 1. Санитарный контроль в отношении товаров (приложение 8), перемещаемых через Государственную границу, включает в себя совокупность мер и правил, направленных на выявление, предупреждение и пресечение нарушений порядка ввоза с тем, чтобы предотвратить вредные последствия для жизни, здоровья людей, санитарно-эпидемической обстановки на территории Республики Беларусь.




2. Санитарный контроль распространяется на ввозимые товары и на продукцию, производимую для внутреннего потребления.




3. Санитарный контроль в отношении перемещаемых через Государственную границу Республики Беларусь товаров в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь осуществляется в случаях: если они прибывают из зараженных Болезнью районов и (или) есть основание считать, что эти товары могли быть заражены возбудителем Болезней; по поручению органов государственной власти и управления, следственных и судебных органов. Работниками СКП в пределах их компетенции производится изучение сопроводительных документов (согласно п.9) на товары совместно с представителями таможенных органов, органов гигиенической регистрации и сертификации государственного санитарного надзора на местах. При необходимости производится осмотр и отбираются пробы и образцы для лабораторной экспертизы в порядке, согласованном с таможенными органами и в их присутствии.




4. Ввозимые на таможенную территорию страны подконтрольные товары должны соответствовать требованиям действующих в Республике Беларусь нормативных правовых актов, а в случае отсутствия таковых - международным требованиям.




5. Поставка, реализация и использование произведенной за пределами Республики Беларусь продукции, которая может представлять потенциальную опасность для здоровья людей, допускаются при наличии документов, удостоверяющих ее качество и безопасность для здоровья людей, и при соответствии санитарным нормам и правилам.




Ввоз, использование и реализация товаров, не имеющих таких документов, не допускается.




6. При проведении таможенного контроля обязательным условием ввоза товаров является наличие подтверждения осуществления санитарного, ветеринарного и фитосанитарного контроля.




7. При ввозе товаров на территорию страны лица, обладающие полномочиями в отношении этих товаров, представляют наряду с таможенной декларацией разрешительные документы, выданные органами и учреждениями государственного санитарного надзора страны-импортера.




Для продукции, подлежащей обязательной сертификации, представляется сертификат соответствия, если иное не предусмотрено международными договорами.




Лица, обладающие полномочиями в отношении товаров, обязаны подчиняться дополнительным требованиям в отношении этих товаров, которые могут выдвинуть органы и учреждения государственного санитарного надзора.




8. Документы, оформленные органами и учреждениями государственного санитарного надзора, представляются в соответствующий таможенный орган для проведения таможенного оформления товаров и транспортных средств.




Таможенные органы завершают таможенное оформление товаров после окончания процедуры контроля органами и учреждениями государственного санитарного надзора.




[bookmark: a15] 9. В пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь работники СКП изучают сопроводительную документацию на товары:




9.1. Документы, характеризующие качество и безопасность ввозимой продукции (товаров):




9.1.1. Сертификат качества фирмы-изготовителя с переводом на русский или белорусский языки, заверенные нотариально.




9.1.2. Сертификат качества страны-экспортера, выданный соответствующим органом, заверенный нотариально.




9.1.3. Письмо (заявка) на ввоз продукции (товаров), содержащее сведения о нем на русском или белорусском языках.




9.2. О продуктах питания:




- наименование продукта;




- название страны и наименование предприятия - изготовителя продукта (наименование предприятия может быть указано буквами латинского алфавита);




- наименование основных компонентов (включая пищевые добавки), входящих в состав продукта;




- пищевая ценность (для продуктов, имеющих ограниченные сроки годности или требующих специальных условий хранения);




- дата изготовления и срок годности (реализации, хранения);




- способ приготовления (для полуфабрикатов);




- ограничения по применению, включая противопоказания при отдельных видах заболеваний;




- другие сведения, предусмотренные законодательством Республики Беларусь;




- информация о продуктах питания в потребительской упаковке размещается на упаковке или этикетке либо, если не позволяет размер упаковки или этикетки, на листе-вкладыше, прилагаемом к каждой единице товара. Дата изготовления и срок годности товара указываются только на его упаковке или этикетке.




9.3. О промышленных товарах народного потребления:




- наименование товара;




- название страны и наименование предприятия-изготовителя товара (наименование предприятия может быть указано буквами латинского алфавита);




- дата изготовления и срок годности (реализации, хранения) - для товаров, потребительские свойства которых могут ухудшаться с течением времени;




- дата изготовления (для сложных товаров, на которые устанавливаются сроки годности при эксплуатации);




- основные потребительские характеристики товара;




- способы и правила хранения (если установлены специальные условия хранения);




- другие сведения, предусмотренные законодательством.




Информация о промышленных товарах народного потребления размещается либо на самом товаре, либо на индивидуальной документации, прилагаемой к каждой единице товара.




Срок годности указывается только на товаре или на его потребительской упаковке.




10. Транспортную аварийную карточку с красной диагональной полосой на токсические вещества, вредные для окружающей среды, и содержащую сведения:




- наименование вещества;




- характер риска;




- основные меры индивидуальной защиты;




- немедленные действия водителя при утечке, пожаре;




- первая помощь пострадавшим.




11. При соответствии документации изложенным требованиям работник СКП на всех товарно-транспортных документах проставляет штамп, разрешающий ввоз подконтрольных грузов на территорию Республики Беларусь (транзит через территорию Республики Беларусь в другие страны).




12. В случае несоответствия документов, сопровождающих товары установленным требованиям, работник СКП в товаротранспортных документах проставляет штамп, запрещающий ввоз (транзит) его на территорию Республики Беларусь, и оформляет уведомление о запрещении на ввоз товара на территорию Республики Беларусь. Уведомление выдается лицу, обладающему полномочиями в отношении товаров, одновременно о принятом решении информируется таможенный орган в пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




13. Осмотр партии и отбор проб (образцов) оформляется актом отбора проб (образцов) по форме, которую подписывают: заявитель, инспектор таможни, работник СКП. Подписи инспектора таможни и работника СКП заверяются соответствующими печатями (штампами). Количество экземпляров акта определяется из расчета по одному экземпляру всем участникам.




14. Акт отбора должен содержать полную и достоверную информацию о партии и пробе (образце) груза:




- дата и место отбора пробы (образца);




- фамилии, имена и должности заявителя и лиц, участвующих в отборе (если заявителем является частное лицо, то указывается паспортные данные и адрес, если предприниматель, - номер, дата свидетельства, а также наименование и адрес организации выдавшей его);




- обозначение и наименование стандарта (технических условий) на продукцию;




- наименование продукции и ее объем в натуральном выражении;




- дата изготовления и гарантийные сроки хранения (годности), установленные для данной продукции;




- количество или массу образцов, отобранных для внешнего осмотра и испытаний;




- результаты осмотра партии;




- перечень и реквизиты сопроводительных документов на продукцию, указанные в п.1 (при отборе образцов в пунктах пропуска через Государственную границу Республики Беларусь и местах растамаживания).




При необходимости часть информации может быть указана на обратной стороне акта отбора. В этом случае на обратной стороне также ставятся подписи заявителя и лиц, принимающих участие в отборе.




15. Отобранные пробы (образцы) пломбируются или опечатываются и направляются на лабораторные исследования в аккредитованные лаборатории областных ЦГЭ и ОЗ или зональных (базовых) ЦГЭ.




16. После получения результатов лабораторных исследований в пределах своей компетенции принимается решение о государственной гигиенической регистрации товаров с выдачей удостоверения установленного образца, дающего право на сертификацию и реализацию товаров.




При несоответствии ввозимой продукции требованиям нормативной документации Республики Беларусь по показателям безопасности Главным государственным санитарным врачом административной территории выносится постановление о запрещении реализации населению данной продукции.




17. На продукцию (товар), подлежащую сертификации, один экземпляр удостоверения о государственной гигиенической регистрации направляется в центр стандартизации, метрологии и сертификации.




18. В случае принятия решения о недопущении ввоза товаров на таможенную территорию страны Главный государственный санитарный врач административной территории выносит постановление о недопущении ввоза товаров, которое доводится до сведения лица, обладающего полномочиями в отношении товара. Одновременно о принятом решении информируется таможенный орган, расположенный в пункте пропуска через Государственную границу Республики Беларусь.




19. Товары, ввоз которых не допускается органами государственного контроля, подлежат немедленному вывозу за пределы Республики Беларусь. Вывоз производится лицом, обладающим полномочиями в отношении товаров, за свой счет с соблюдением таможенных правил. Государство-экспортер не препятствует возврату на его таможенную территорию таких товаров.
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[bookmark: a5] ПЕРЕЧЕНЬ
карантинных и иных опасных инфекционных болезней, требующих проведения мероприятий по санитарной охране территории Республики Беларусь (Болезней)




 









			

№ п/п


			

Нозологическая форма


			

Код по МКБ-10







			 

			

Карантинные инфекции


			 






			

1


			Холера

			

А.00: А.00.0, А00.1, А.00,9







			

2


			Чума

			

А20: А20.1, А20.2, А20.3, А20.7, А20.8, А20.9







			

3


			Желтая лихорадка

			

А95: А95.0, А95.1, А95,9







			




			

Вирусные геморрагические лихорадки


			









			

1


			Геморрагическая лихорадка Хунин (Аргентинская геморрагическая лихорадка)

			

А96.0







			

2


			Геморрагическая лихорадка Мачупо (Боливийская геморрагическая лихорадка)

			

А96.1







			

3


			Лихорадка Ласса

			

А96.2







			

4


			Болезнь, вызванная вирусом Марбург

			

А98.3







			

5


			Болезнь, вызванная вирусом Эбола

			

А98.4







			

6


			Менингококковая инфекция (при выезде в Хадж)

			

А39, А39.1, 2, 8







			

7


			Спонгиоформная энцефалопатия

			









			




			

Болезни, передаваемые комарами


			









			

1


			Малярия, вызванная Plasmodium falcipa-rum

			

В50







			

2


			Малярия, вызванная Plasmodium vivax

			

В51







			

3


			Малярия, вызванная Plasmodium malariae

			

В52







			

4


			Малярия, вызванная Plasmodium ovale

			

В53.0







			

5


			Лихорадка Денге

			

А91







			

6


			Лихорадка Чикунгунья

			

                              







			

7


			Лихорадка долины Рифт

			

А 92.4







			

8


			Лихорадка Западного Нила

			

А 92.3







			




			

Энцефаломиелиты лошадиные


			









			

1


			Западный американский

			









			

2


			Восточный американский

			









			

3


			Венесуэльский

			









			




			

Энцефалиты


			









			

1


			Японский

			









			

2


			Калифорнийский

			









			

3


			Сент-Луис

			









			

4


			Долины Муррея

			









			




			

Иные инфекционные болезни


			









			

1


			Сибирская язва

			

А 22







			

2


			Бруцеллез

			

А 23.9







			

3


			Сап

			









			

4


			Мелиоидоз

			









			

5


			Эпидемический сыпной тиф

			

А75.0







			

6


			Оспа обезьян
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[bookmark: a6] Определение синдромов инфекционных болезней неясной этиологии, представляющих угрозу национальному и международному здравоохранению, международным сообщениям




Инфекционные болезни неясной этиологии, имеющие важное международное значение, характеризуются необычно высоким уровнем заболеваемости с высокой летальностью, тенденцией к быстрому распространению в обществе, отсутствием проявлений в данной местности.




Эти инфекционные заболевания сопровождаются недостаточностью функций основных органов, или изменением (потерей) сознания, или циркуляторным коллапсом. Они характеризуются следующими синдромами:




1. Синдром острой геморрагической лихорадки:




- острое начало с лихорадкой, продолжающейся менее трех недель;




- сочетание двух следующих симптомов: геморрагическая сыпь или геморрагическая пурпура; носовое кровотечение; кровь в мокроте; кровь в стуле; иной геморрагический симптом;




- отсутствие известных предрасполагающих факторов неинфекционного характера у заболевшего.




Каждый случай требует уведомления.




2. Острый респираторный синдром:




- острое начало с кашлем разной интенсивности;




- лихорадка до 40° и выше;




- расстройство дыхания (одышка; цианоз, тахикардия);




- тяжелое течение заболевания с явлениями интоксикации (гипотония, сопорозное или коматозное состояние);




- возраст более 5 лет;




- отсутствие известных предрасполагающих факторов неинфекционного характера у заболевшего.




Уведомление следует направлять только о группе случаев (5 и более), имеющих важность для национального здравоохранения.




3. Острый диарейный синдром:




- острое начало диареи;




- тяжелое течение заболевания с обезвоживанием (более 7 %), сопровождающееся олигурией;




- острая почечная недостаточность;




- возраст более 5 лет;




- отсутствие известных предрасполагающих факторов неинфекционного характера у заболевшего.




Уведомление следует направлять только о группе случаев (5 и более), имеющих важность для общественного здравоохранения.




4. Острый синдром желтухи:




- острое начало желтухи;




- тяжелое течение заболевания с интоксикацией;




- отсутствие известных предрасполагающих факторов неинфекционного характера у заболевшего.




Уведомление следует направлять только о группе случаев (5 и более), имеющих важность для общественного здравоохранения.




5. Острый неврологический синдром:




- острое начало дисфункции нервной системы, определяемое одним или более из следующих симптомов: острое нарушение функции психики (например, ухудшение памяти, ненормальное поведение, сниженный уровень сознания); острое начало паралича; судороги; симптомы раздражения мозговых оболочек; непроизвольные движения (например, хорея, тремор, клонические подергивания мышц);




- прочие тяжелые симптомы поражения нервной системы;




- тяжелое течение заболевания.




- отсутствие известных предрасполагающих факторов у заболевшего. Уведомление следует направлять только о группе случаев (5 и более), имеющих важность для общественного здравоохранения.




6. Другие синдромы, подлежащие регистрации и требующие уведомления.




Любые другие тяжелые инфекционные заболевания в острой форме (течение до 3 недель).




Уведомление следует направлять только о группе случаев (5 и более), имеющих важность для общественного здравоохранения.
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[bookmark: a7] Ориентировочный перечень товаров, подлежащих государственному санитарному контролю, при перемещении через границы государств - участников СНГ


 




(Постановление Совета Министров Республики Беларусь от 4 декабря 2002 г. № 1690 «Об утверждении Соглашения о применении технических, медицинских, фармацевтических, санитарных, ветеринарных и фитосанитарных норм, правил и требований в отношении товаров, ввозимых в государства - участники Содружества Независимых Государств»)




 









			

Код ТН ВЭД СНГ


			

Наименование позиции







			

1


			

2







			Группа 02. Мясо и пищевые мясные субпродукты






			

0210


			Мясо и пищевые мясные субпродукты соленые, в рассоле, сушеные или копченые






			Группа 03. Рыба и ракообразные, моллюски и другие водные беспозвоночные






			

Из 0303


			Рыба мороженая, рыбное филе






			

Из 0304


			Рыба сушеная, рыба горячего или холодного копчения






			

Из 0305


			Ракообразные разделанные или неразделанные, живые, свежие, охлажденные, мороженые, сушеные, соленые или в рассоле, ракообразные неразделанные, вареные на пару или в кипящей воде, охлажденные или неохлажденные, мороженые, сушеные, соленые или в рассоле, мука и гранулы из ракообразных






			

Из 0307


			Прочие водные беспозвоночные, отличные от ракообразных и моллюсков, живые, свежие, охлажденные, мороженые, сушеные, соленые или в рассоле, мука и гранулы из прочих беспозвоночных






			Группа 04. Молоко и молочные продукты, яйца птиц, мед натуральный, пищевые продукты животного происхождения






			

0401


			Молоко и сливки несгущенные и без добавления сахара или подслащивающих веществ






			

0402


			Молоко и сливки, сгущенные или с добавлением сахара или других подслащивающих веществ






			

0403


			Пахта, свернувшиеся молоко и сливки, йогурт, кефир, прочие ферментированные или сквашенные молоко и сливки, сгущенные или несгущенные с добавлением или без добавления сахара или других подслащивающих веществ, ароматизированные или неароматизированные, с добавлением или без добавления фруктов, орехов или какао






			

0404


			Молочная сыворотка, сгущенная или несгущенная с добавлением или без добавления сахара или других подслащивающих веществ, продукты из натуральных компонентов молока, с добавлением или без добавления сахара или других подслащивающих веществ, в другом месте не поименованные






			

0405


			Сливочное масло и молочные жиры прочие, молочные пасты






			

0406


			Сыры и творог






			

Из 0407


			Яйца птиц консервированные или вареные






			

0408


			Яйца птиц без скорлупы и яичные желтки






			

Из 1901


			Специализированные продукты детского питания






			

Из 3503


			Желатин






			Группа 07. Овощи и некоторые съедобные корнеплоды и клубнеплоды






			

0701


			Картофель свежий или охлажденный






			

0702 00


			Томаты свежие или охлажденные






			

0703


			Лук репчатый, лук-шалот (шарлот), лук-порей, чеснок и прочие луковичные овощи свежие или охлажденные






			

0704


			Капуста кочанная, капуста цветная, кольраби, брунколь и прочие аналогичные съедобные овощи свежие или охлажденные






			

0706


			Морковь, репа, свекла столовая, сельдерей корневой, редис и прочие аналогичные съедобные корнеплоды свежие или охлажденные






			

0707 00


			Огурцы и корнишоны свежие или охлажденные






			

0708


			Бобовые овощи, лущеные или нелущеные






			

0709


			Овощи прочие свежие или охлажденные






			Группа 08. Съедобные плоды и орехи, кожура и корки цитрусовых или бахчевых культур






			

0801


			Орехи кокосовые, бразильские и кешью, свежие или сушеные, очищенные, от скорлупы или неочищенные, с кожурой или без кожуры






			

0802


			Прочие орехи: миндаль, орех лесной, грецкие, каштаны, фисташки и прочие






			

0803 00


			Бананы






			

0804


			Финики, инжир, ананасы, авокадо, манго свежие или сушеные






			

0805


			Цитрусовые плоды свежие или сушеные






			

0906


			Виноград свежий или сушеный






			

0807


			Дыни, арбузы и папайя свежие






			

0808


			Яблоки, груши и айва свежие






			

0809


			Абрикосы, вишня, черешня. Персики (включая нектарины)






			

0810


			Прочие плоды свежие: земляника, малина, ежевика, крыжовник, клюква, черника, брусника и прочие ягоды






			

0811


			Плоды и орехи (свежие или вареные в воде или на пару), мороженые, с добавлением сахара или подслащивающих веществ






			

0814 00 000


			Кожура цитрусовых плодов или корки бахчевых культур (свежие, мороженые, сушеные или консервированные для кратковременного хранения в рассоле






			Группа 09. Кофе, чай и пряности






			

0901


			Кофе жареный и нежареный с кофеином или без кофеина, кофейная шелуха и оболочки зерен кофе, заменители кофе, содержащие кофе






			

0902


			Чай ароматизированный или неароматизированный (зеленый и черный)






			

0904


			Перец сушеный, дробленый или молотый






			

0905 00 000


			Ваниль






			

0906


			Корица и цветки коричного дерева






			

0907 00 000


			Гвоздика (целые плоды, цветки)






			

0908


			Мускатный орех, мацис, кардамон






			

0909


			Семена аниса, бадьяна, фенхеля, кориандра, тмина, ягоды можжевельника






			

0910


			Имбирь, шафран, куркума, тимьян (чебрец), лавровый лист и др.






			Группа 10. Зерновые хлеба (кроме семян и фуражного зерна)






			

1001


			Пшеница и пшенично-ржаная смесь (меслин)






			

1002 00 000, 1003 00, 1004 00 000, 1005, 1006, 1008


			Рожь, ячмень, овес, кукуруза, рис, гречиха, просо и прочие зерновые






			Группа 11. Продукция мукомольно-крупяной промышленности, солод, крахмал, пшеничная клейковина






			

1101 00


			Мука пшеничная или пшенично-ржаная, рисовая, кукурузная, а также мука прочих зерновых






			

1103


			Крупа и гранулы зерновых






			

1105


			Мука, крупа, хлопья и гранулы картофельные






			

1106


			Мука и крупа из сушеных бобовых овощей






			

1107


			Солод поджаренный или неподжаренный






			

1108


			Крахмал






			Группа 15. Жиры и масла животного происхождения, продукты их расщепления






			

1507, 1508, 1509, 1510, 1511, 1512, 1513, 1514, 1515, 1516


			Масла растительные и их фракции






			

1517


			Маргарин






			

Из 1518 00


			Прочие жиры и масла






			Группа 16. Готовые продукты из мяса






			

1601 00


			Колбасы и аналогичные продукты из мяса, мясных субпродуктов или крови; готовые пищевые продукты, изготовленные на их основе






			

1602


			Готовые или консервированные продукты из мяса, мясных субпродуктов или крови, прочие






			

1604


			Готовая или консервированная рыба; икра осетровых рыб (черная икра) и заменители икры, изготовленные из икринок прочих рыб:
- рыба целиком или в кусках, но не фаршированная (товарной позиции 1604)






			Группа 17. Сахар и кондитерские изделия из сахара






			

1701


			Сахар тростниковый или свекловичный и химически чистая сахароза в твердом состоянии






			

1702


			Прочие виды сахара, включая химически чистые лактозу, мальтозу, глюкозу и фруктозу в твердом состоянии






			

1704


			Кондитерские изделия из сахара (включая белый шоколад), не содержащие какао






			Группа 18. Какао и продукты из него






			

1801 00 000


			Какао-бобы целые и дробленые, сырые или жареные






			

1802 00 000


			Какавелла (шелуха, оболочка, кожица) и прочие отходы какао






			

1803


			Какао-паста обезжиренная или необезжиренная






			

1804 00 000


			Какао-масло, какао-жир






			

1806


			Шоколад и прочие пищевые продукты, содержащие какао






			

1806 10


			Какао-порошок без добавлений сахара или других подслащивающих веществ






			Группа 19. Готовые продукты из зерна хлебных злаков, муки, крупы, крахмала и молока, мучные кондитерские изделия






			

Из 1901


			Экстракт солодовый, пищевые продукты из муки, крупы, крахмала или солодового экстракта






			

Из 1902


			Макаронные изделия, вареные или невареные, с начинкой или без начинки






			

1903 00 000


			Тапиока или ее заменители






			Готовые продукты, получаемые путем вздутия или обжаривания зерна хлебных злаков или зерновых продуктов






			

1904


			Хлеб, мучнистые кондитерские изделия, печенье и прочие хлебобулочные и. мучные кондитерские изделия






			Группа 20. Продукты переработки овощей, плодов, орехов или прочих частей растений






			

2001


			Овощи, плоды, фрукты, орехи и другие съедобные части растений, приготовленные или консервированные в уксусе или уксусной кислоте






			

2002


			Томаты, приготовленные или консервированные без добавления уксуса или уксусной кислоты






			

2003


			Грибы и трюфели, приготовленные или консервированные без добавления уксуса или уксусной кислоты






			

2004, 2005


			Овощи прочие, приготовленные или консервированные без добавления уксуса или уксусной кислоты, мороженые и немороженые






			

2006, 2008


			Плоды, орехи, кожура плодов и прочие части растений, консервированные в сахаре (пропитанные сиропом, глазированные) или иным способом






			

2007


			Джемы, желе плодово-ягодные, мармелады, пюре плодово-ягодные, ореховые, прошедшие тепловую обработку, в том числе с добавлением сахара, других подслащивающих веществ или спирта






			

2009


			Соки фруктовые (включая виноградное сусло) и соки овощные несброженные и без добавления спирта, с добавлением или без добавления сахара или других подслащивающих веществ






			Группа 21. Прочие разные пищевые продукты






			

2101


			Экстракты, эссенции и концентраты кофе, изделия на основе экстрактов, эссенций, концентратов кофе, чая или мате, обжаренный цикорий и прочие обжаренные заменители кофе






			

2102


			Дрожжи (активные или неактивные), промышленные микроорганизмы и закваски






			

2103


			Продукты для приготовления соусов и готовые соусы, вкусовые добавки, приправы смешанные






			

2104


			Супы и бульоны, готовые заготовки для приготовления






			

2105 00


			Мороженое и другие виды пищевого льда






			

2106


			Пищевые продукты, в другом месте не поименованные






			

Из 2501 00


			Соль






			Группа 22. Алкогольные и безалкогольные напитки и уксус






			

2201


			Воды, включая натуральные или искусственные минеральные и газированные, без добавления сахара или других подслащивающих веществ






			

2202


			Воды, включая минеральные, газированные с добавлением сахара или других подслащивающих или ароматических веществ, прочие безалкогольные напитки






			

2203 00


			Пиво солодовое






			

2204


			Вина виноградные натуральные, включая игристые и крепленые, сусло виноградное






			

2205


			Вермуты и прочие вина виноградные натуральные с добавлением растительных или ароматических экстрактов






			

2208


			Крепкие спиртные напитки, ликеры и прочие алкогольные напитки, составные спиртовые полуфабрикаты, используемые для изготовления напитков






			

2209 00


			Уксус и его заменители, полученные из уксусной кислоты, уксус винный






			Группа 24. Табак и промышленные заменители табака






			

2401


			Табачное и сигаретное сырье






			

2402


			Сигареты (включая сигары с обрезанными концами), сигариллы (тонкие сигары) и сигареты из табака или его заменителей






			

2403


			Табак трубочный и курительный






			Группа 29. Кислоты






			

2915 21 000


			Кислота уксусная лесохимическая пищевая






			Группы 39, 70, 73, 76. Посуда






			

Из 3924


			Посуда из пластмассы






			

6911, 6912


			Посуда керамическая






			

7013


			Посуда стеклянная






			

Из 7013


			Посуда меламиновая






			

Из 7323 94


			Посуда хозяйственная стальная эмалированная






			

Из 7323


			Посуда из коррозионно-стойкой стали






			

7323 93 000


			Посуда хозяйственная чугунная эмалированная






			

Из 7418


			Посуда из мельхиора, латуни, нейзильбера с хромом или никелевым покрытием






			

Из 7615


			Посуда хозяйственная из листового алюминия






			Группы 39, 48, 73, 76. Тара






			

Из 7310. Из 7612


			Фляги металлические для молочных продуктов






			

Из 3923


			Ящики полимерные многооборотные для овощей и фруктов






			

Из 3923


			Ящики пластмассовые многооборотные для хлебобулочных изделий






			

Из 3923


			Ящики полимерные многооборотные для продукции мясной и молочной промышленности






			

3923 50


			Крышки укупорочные полимерные для стеклянной тары






			

3923 50


			Пробки укупорочные для укупоривания виноматериалов, соков, напитков






			

Из 3923


			Другая тара из полимерных материалов






			

Из 4819


			Ящики из гофрированного картона для мороженого






			

Из 4819


			Ящики из гофрированного картона для кондитерских изделий






			

Из 4819


			Ящики из гофрированного картона для продукции мясной и молочной промышленности






			

Из 4819


			Ящики из гофрированного картона для пищевых продуктов, спичек, табачных изделий и моющих средств






			

Из 7010


			Тара стеклянная (банки, бутылки) для пищевых продуктов промышленного и хозяйственного назначения






			

Из 7310


			Банки металлические для консервов






			Группа 48. Бумага и картон.
Бумага для упаковки пищевых продуктов на автоматах






			

4803 00


			Салфетки, полотенца бумажные






			

4805 40 000


			Картон фильтровальный для пищевых жидкостей






			

4818 10


			Туалетная бумага






			Из группы 84. Оборудование






			

Из 8418


			Шкафы холодильные






			

Из 8418


			Камеры холодильные






			

Из 8418 50


			Прилавки, прилавки-витрины холодильные






			

Из 8418 50


			Витрины холодильные






			Котлы пищеварочные на паровом и электрическом обогревах






			

Из 8419


			Плиты кухонные на электрическом обогреве






			

Из 8419


			Аппараты пищеварочные и жарочные тепловые






			

Из 8419


			Сковороды опрокидывающиеся, жаровни и фритюрницы на электрическом обогреве






			

Из 8419


			Кипятильники непрерывного действия






			

Из 8419


			Водонагреватели, термостаты






			

Из 8419


			Мармиты






			

Из 8419


			Аппараты пароварочные






			

Из 8419


			Шкафы тепловые расстоечные, сквозные, передвижные






			

8421 21


			Оборудование для фильтрования и очистки воды






			

Из 8422


			Посудомоечные машины






			Из Группы 34. Мыло, моющие средства






			

3401


			Мыло и другие моющие средства






			Из группы 33. Парфюмерно-косметические средства






			Из группы 39. Полимерная тара для розлива пищевых жидкостей






			Группа 49. Полиграфическая продукция






			Из групп 61, 62, 64, 95. Товары детского назначения (игры, игрушки, обувь, одежда и др.)






			Из группы 63. Средства личной гигиены






			Из группы 63. Постельные принадлежности






			Группа 64. Обувь






			Группа 85. Приборы и системы связи, использующие при работе в условиях быта направленное излучение электромагнитной энергии






			Из группы 95. Спортивный инвентарь
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1. В лечебно-профилактических учреждениях




 









			

Учреждения


			

Количество защитных костюмов* на 1 работающего







			ЛПУ амбулаторно-поликлинические (включая участковые больницы)

			

2







			СКП

			

2







			ЛПУ (приемный покой, инфекционные больницы и отделения райТМО, морги)

			

2
4 + 3 (для консультантов)







			ЛПУ** (приемный покой)

			

1
2 + 2 (для консультантов)







			

 




* Расчет защитных костюмов ведется на лиц, непосредственно связанных с обслуживанием больного.




** ЛПУ, на базе которого не предусмотрено развертывание специализированного стационара.










 










			

2. В санитарно-эпидемиологических учреждениях




 









			

Учреждения


			

Количество проживающего населения обслуживаемой территории (тыс.чел.)


			

Количество защитных костюмов







			ЦГЭ территориальные

			

До 100
100-300
301-500
501-1 млн.


			

6
10
16
25







			Дезинфекционные станции, станции (подстанции) скорой медицинской помощи

			

До 100
100-300
301-500
501-1 млн.


			

8
16
25
40







			ЦГЭ городские (с районным делением)

			




			

10







			ЦГЭ на транспорте

			




			

10






  		 	




